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NESHE

Telegram Ministra Najwyzszego Dworu.
w

Podczas przebytej przez Jego Cesarska
Mos¢ Najjasniejszego Pana choroby, bez
przerwy nadchodzity, tak bezposrednio na
Imi¢ Najjasniejszych Panstwa, jako tez za
posrednictwem ministréw Najwyzszego Dwo-
ru i spraw wewhnetrznych, od rozlicznych sta-
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owiedziat Henryk Sienkiewicz
przez usta jednego z bohate-
ré6w swoich, Ze ,,w prywatnem
zyciu stawa jest o tyle co§ warta,
o0 ile mozna z niej zrobi¢ podné-
zek dla ukochanej kobiety. I po-
wiedziat dalej: ,,PrzeSwiadczenie, Ze to, co
robig, znajduje uznanie i budzi echo, z tego
publiczny cztowiek moze by¢ zadowolony.*

I stala si¢ slawa jego podnézkiem dla
stop ukochanych, i stata si¢ piedestalem dla
spoleczenstwa.

A oto spoleczenstwo to zbliza sie¢ dzisiaj
ku niemu z takiem uczuciem, z jakiem jeszcze
zadnego z zywych nie witalo piewcéw, i ta-

_ kie dary sklada u stép jego, jakimi w lite-

raturze wszechs§wiatowej zaledwie kilku wy-
branych obdarzono twércow.

Bywaja paroksyzmy mody literackiej,
ktéra wznosi swe bozyszcza, jak wicher szyb-
ko, jak stonice wysoko, ale po Kkilku. chwi-
lach ekstazy strgca je w pyl zapomnienia.
Sienkiewicz nie ukazal sie nagle, jak meteor
ognisty, lecz piat si¢ w gére peo szczeblach
geniuszu, a za nim szedt podziw ludzki, nie
ten histeryczny, co blyska i ginie, lecz ten,
co rosnie, jak morze w przyplywie, i dopiero
na szezytach korzy sie przed pieknem.

Bywaja uwielbienia pewnych grup lite-
rackich, hotdy utamkow spotecznych, ztgczo-
nych weztem doktryn estetycznych, i oto
w $rodowiskach takich wyrastaja pomniki,
przed ktérymi klaniajg sie gromady sekciarzy
sztuki, spoteczenstwo jednak nie uchyla czo-
la. Ale sg talenty jak slonice, ktére przy-
Swieca catemu istnieniu, i moze kazdy wiel-
bi je inaczej, ale wielbig wszyscy i milujg
wszyscey. Takiem storicem w literaturze jest
Sienkiewicz: podziwia go nie jakas szkola li-
teracka, nie hufiec wyznawcéw pewnej ewan-
gelii artyzmu, nie ci jedynie, ktérzy krélujg na
szezytach kultury ludzkiej, lecz cale, ogrom-
ne spoleczenstwo, przedstawiciele wszystkich
kierunkéw i pradéw, estetycy i zjadacze
chleba. ;

Bywajg talenty wielkie, uwielbiane przez
spoleczenstwa swoje, nawskros rodzime
i swojskie, lecz nie siegajgce blaskiem swej
chwaly po za shupy graniczne wiasnej ojczy-
zny. On jednak wzbil si¢ tak wysoko na
skrzydtach geniuszu, ze wszystkie kraje i lu-
dy zwrdcity ku niemu oczy zdumione. Z krwi
polskiej, jest i znak herbowy ducha jego pol-
skim jest, ale potega poezyi zaniosta go tam,
gdzie zaczyna si¢ najwyZzsze, bo wszechludz-
kie pigkno. Chwala tym, co rodzinne gniaz-
da rozstonecznili swg piesnig, ale wieksza

néw, instytucyi, stowarzyszen w Panstwie
i od poszezegélnych oséb, bardzo liczne
o$wiadczenia wiernopoddanczej mitosei i wier-
nosci. Niezaleznie od tego ludno$é wszyst-
kich wyznan, we wszystkich miejscowos$ciach,
wznosita powszechne modly o jak najpred-
sze wyzdrowienie Jego Cesarskiej Mosci.

Po podaniu o tem do wiadomos$ei Jego

chwata tym, ktérzy, stojac na gniezdzie
rodzinnem, uderzyli tak silnie w struny swej
harfy, ze ustyszaly ich ludy najdalsze, Ze jo-
dty Potnocy i palmy Potudnia zaszumialy
echem tej muzyki.

I pytaja spoleczenstwa zdziwione: w czem
tkwi poezyi takiej czarnoksigstwo i jak imie
tej magicznej sile ducha, ktéra serca ludz-
kie ujarzmia?

Prawda! Stowa Sienkiewicza utkane sg
z tecz siedmiobarwnych, skapane w woniach
bzéw, jasminéw i réz, rozspiewane muzyky
surm wojennych, ligawek pastuszych, szuméw
debowych, jesiennych wichréw i szeptéw ko-
chania, ale czarujacy stréj jezyka, ktérego
najSwietniejszy tiémacz w obcej nie powté-
rzy mowie, to nie potega, lecz czgstka po-
tegi, to promien ol$niewajacy wprawdzie pol-
skie spoteczenstwo, lecz promien za staby, aby
z cudzoziemskiemi zmieszany barwami, ol$nié¢
moégl ludzkosé cala.

I méwia dalej ludzie, ze piéro jego jest
jako rylec rzezbiarza, a postacie jego, jak
bryly cudowne; méwia, Ze fantazya wielkiego
poety zaludnita ziemi¢ rojem staré i bojow
ogromnych, wstrzagsajagcych nerwy; mowia,
ze blaskami natchnienia idealizuje poteznie
caly $wiat zmystowy, Ze tworzy wspaniale
symfonie barw, ksztaltow i ruchéw, ze jest
w krélestwie literatury najwiekszym artysta.

I Iudzie dobrze méwia, ale nam sie wy-
daje, ze w poezyi Sienkiewicza jest moc inna
jeszeze, moc silniejsza i przenikliwsza od
wszystkich blaskéw artyzmu.

Jest .on dzieckiem czasu swojego i cza-
sowi temu haracz swdj splacit w tragicznych
zgrzytach i melancholiach Ploszowskiego, ale
Jjest zarazem gérnikiem, ktéry schodzi w naj-
przepastniejsze glebiny dusz ludzkich i tam
uchem medrea towi jakie§ szmery tesknot ta-
jemnych i dazen, ktérych nikt jeszcze sobie
doktadnie uSwiadomié¢ nie moze, w ktorych
jednak tkwi kluez wielkiej zagadki, stowo od-
rodzenia, fundament przysztosei.

Zrozumial on, Ze po szalach rafineryi
estetycznej, po orgiach bezdogmatyzmu, po
samodreezeniach ducha ludzkiego, po wszyst-
kich spazmach, lubieznych dreszczach, ner-
wowych bachanaliach stulecia, gdzie§ w naj-
tajniejszych kryjéowkach jestestwa ludzkiego
odzywa sie cicha, jak oddech pdétumartych
ludzi, modlitwa o wielki spokéj i wielkie
ukojenie. Jeszeze na ustach huczy S$miech
pijanego szalenca, jeszcze si¢ dusza rwie do
upojen haszyszowych, jeszcze si¢ tarzaé lubi
w Petroniuszowych sympozyach i cyniZmie
dumnych pélmedrkéw, ale juz zdala wioneto

|

Henrykowi Sienkiewiczoti.

Cesarskiej Mosci, Najjasniejszy Pan Najm -
tosciwiej rozkaza¢ raczyl: Wyrazi¢ wszyst.
kim stanom i stowarzyszeniom w Panstwie
serdeczna wdziecznoS¢ za wyrazone uczucia,

Podpisano: Minister Cesarskiego Dworu
general-adjutant baron Frederiks.

Liwadya, 80 listopada (18 grudnia)
1900 r. (,, Warsz. Dniew.*)

Warszawa, 22 grudnia.

ku nam czarem najstodszym stowo Chrystu-
sowe: ,,Blogostawieni cisi, albowiem ich jest
krélestwo niebieskie!*

Jestesmy, jako morze, ktére orkan do
dna przewraca w namietnych konwulsyach,
stuchamy z jaka$ bolesng rozkoszg piesni,
miotajacych nami jak wicher iotwierajacych
nam dusze do najskrytszych glebi. Wielkie
slonca idealéw pogasty w gérze, a my z pu-
stemi piersiami, z grymasem przesytu spo-
gladamy, jak purpura zachodu, wielki fajer-
werk natury, czerwieni nieba krawedzie.
Wtem on przychodzi, wielki swym spokojem,
i rozlewa ogromng fale epizmu, gdzie prawie
wszystko jest jasne i proste, majestatycz-
ne w swych namietnosciach i cnotach, wiarg
potezne, potezne miloscia, rzezwe, zdrowe,
a ze $pizu wykute, niby dumy geslarza sta-
rego. I oto my, przesyceni muzyks chorych
dzwiekéw i barw, zmeczeni sztucznych wra-
zen pogonig, ze spalonemi absyntem Zycia
i sztuki wargami, idziemy ‘do niego, jak 16dz
o zaglach podartych do pewnej przystani,
idziemy po kapiel zdrowg i czare wody kry-
nicznej, aby przepiékac usta spieczone i ciala
zwiedte odmtodzié.

Ten <Spiewak bojéw rycerskich i krzy-
zow tryumfujacych odgadl utajone pragnie-
nia dusz ludzkich i pojat dobrze, Ze nam,
zatruwanym w cieplarnianych woniach i jak
storczykowe kwiaty pomietym i powygina-
nym, trzeba fal $wiezego powietrza, stonc
wiosennych i zdrowych sokéw ziemi—rodzi-
cielki. Zrozumial, ze przed oczy istnien
kartowatych, przytulonych w pyle, trzeba
wznie$¢é obeliski granitowe, abySmy prezyc
mogli si¢ ku nim i po ,miarach krawca‘
znéw w miary Fidyaszéw uwierzyé. Poznat
wreszeie, ze dusze, wyjalowione czezym bez-
dogmatyzmem i niezaspokojone muzyka uczt
Neronowych, tesknig do wielkiej gotyckiej
Swigtyni, gdzie klekngéby mogly przed ol-
tarzami, wierzy¢ i kochad. :

I oto zstgpit w niziny ludu i stam-
tad wiongt zdrowiem ku szezytom kultury,
a potem w starych ksiegach poszukal ry-
cerzy w zbrojach husarskich, tytanicznych
walk i uczu¢ silnych jak $mieré, a w kofcu
stangt pod krzyzem Chrystusowym, otoczyl
sie rojem meczennikéw wielkich, i szedi
po ziemi okrzyk: ,Pd¢jdZzmy za Nim!“

A ludy patrzaly chciwie, jak gingt Pod-
bipieta z pieénig ,,Pod Twojg obrong,” jak Wo-
lodyjowski zstepowal z lontem zapalonym do
prochowych lochéw, jak w ogrodach Nerona
z psalmami na ustach umierali w morzu plo-
mieni meczennicy Krzyza. Po usm echach
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i pélusmiechach literatury schylkowej za-
brzmial szeroki, zdrowy $miech Zagloby, po
histeryeznych  erotyzmach Maupassant’'éw
i Bourget’é6w rycerska milos¢ z szarfs na
ramieniu wstapita w szranki turniejowe, po
bladych, przeczulonych, staczajacych si¢ co
chwila z wyzyn ekstazy w mroki omdlenia
melancholikach, ukazal sie hufiec mezéw
z zelaza, twardych i nieugietych, po lwicach
buduarowych i poéldziewicach—kobiety ze
skrzydtami anioléw, po dysonansach zwat-
pief, poswistach egoizmu i lamentach pust-
ki duchowej—wiara natchniona, pngca sie
w niebo po krzyzach i stosach.

Luz in tenebris—ku nowemu S$wiathu
wyciggamy rece, bo czujemy wszysey, Ze od
tego swiatla bije moc uzdrowienia. Moze ono
juz nie uleczy duszy wspélezesnej, na ktérei
zbyt gleboko wypalone zostalo pietno schyt-
kowe, ale u progu nowego stulecia daje nam
chwilg ztudzen mtodogcei i daje wiarg, Ze na
Jasniejszych szlakach stapa¢ beda potomni.

Wiec za to, mistrzu nasz wielki, zZe$
najeudowniejszym blaskiem poezyi rozéwiecit
szaro$¢ istnienia, za to, Ze$ ku pieknu pol-
skiemu zwrécit oczy $wiata catego, za to, ze
Jjestes krynica przeczysta, z ktorej znuzeni
wedrowee czerpig zdrowie i mlodosé, za to,
ze pochodnig geniuszu zblakane masy z trze-
sawisk na proste wiedziesz goscinice, za
to, Ze u bram jutra wskazujesz nam krzyz
Chrystusowy, symbol mitosei i po§wiecenia,
za to wszystko czes$¢ tobie ichwala. Zdobyles
wigeej, niz holdy krytyki, niz podziw Europy:
zdobyles milo$é spoteczefistwa swego.

o

Henrykowi Sienkietviezotoi

powiesé polska.
3.

ﬂkiedyé przyszedt dp mnie w dniach mtodo$ci,
Pnac sig, jak junak, na slawy kruzganek,

Mojemu wianu nie jeden zazdrosci,

Bo mozna pania bytam wéréd ziemianek
I nieposlednich juz dziedziczka wlosci.

Lecz tys mnie ujal, jak rycerz-kochanek,
Tryumfalnemi powiédl z soba drogi
Z panskiego domu na krélewskie progi.

* *
Ed

Naprzod 'z ufnoscia, jak na tono matki,

Gar$¢ kwiatow polnych zloZyles w ofierze:
Liliowe dzwonki, jaskry i blawatki,

Z ktorych los co dnia dan okrutna bierze.
A takie$ blaski tchnal w te biedne kwiatki
' I w rosy Krople przystroit tak $wieze,

Ze skron ma Kkryja, jak peret zawieja,
A w swej prostocie przeze izy sie Smieja.

Potem mi dale$ plaszcz tkany wzorzyscie

Z 7zyciowej przedzy,—na nim dusz bukiety;
Te, co jak narcyz, chyla biate kiscie

Ku swemu w wodzie odbiciu,—kobiety
Sniezne jak lilie, plonace ogniscie

Jak roze,—meZe biegnacy do mety...
| pokazale$, czem ta dusz gromada
Silna i staba, szkariatna i blada.

* * »

| uderzyle$ w piers gory olbrzymiej,
Co nad pokolen iancuchem si¢ zwiesza,
Jak wulkan, ogniem wybucha lub dymi,
Tioczy i Swiatla blyskami pociesza.

Ale—zbratany z duchami wielkimi—

Ty$ w piers$ jej laska uderzyt MojZesza,
I z tona skaly poptyneta struga
Dyamentéw sznurem, czysta, wartka, dtuga.

| przyszli obcy do ogr6jca mego
Z twojego zrédia czerpaé wody Zywej.
Szli obojetnie, dzi§ z zachwytem biega,
Chtona twe dzieto i wotaja:—, Dziwy!
Z zapomnianego uroczyska tego,
Z tej gluszy mistrz nam si¢ zjawit prawdziwy!
Skad w nim czar taki, $wietno$¢ i moc ducha?‘

I dzi§ $wiat caty, gdy ty mowisz, stucha.

* #*
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Litwos (Henryk Sienkiewicz).
Wedlug rys. St. Witkiewicza.

A mowisz pigkniel—Nie tak si¢ wspaniale
W patacach wtloskich pstre marmuréw ztomy
Pigtrza, jasniejac w pelnej stonca chwale,
Jako twe stowa, podobne ruchome;j,
Zywej wéd toni,—bo jak morskie fale,
To z hukiem tocza swych waléw ogromy
Na brzeg, to—ciche, rzewne, lazurowe,—
Pieszcza, jak migkka dion kochanka glowe.

A moéwisz madrze!—Rwace nurty ducha
Zgtebites duchem: smutek i wesele,
| te,.skad plynie stoneczna otucha,
I skad—Dbol czarny... Cho¢ widzisz zta wiele,
Zycie dla ciebie to nie meka glucha,
Ni $lepy trafu rzut,—bo w twojem dziele
Wyzej nad walke 2Zadz, losu zawito$¢,
Jest Bég, jest wiara, nadzieja i mitosc.

* ke #*

M¢j bohaterze! iz gwiezdzie na czole

Mojem przed $wiatem przy¢émié sie nie date$,
Nowym ja zlocac blaskiem, i na chwale-$§

Ludzkosci loty rozwinat sokole,
Wociaz wyzej dazac; za czyn twoj i wolg,

Ze mogac—wielkim sta¢ sie tez umiales;
1Ze$ najpierwszy w lat ostatnich dobie,—
Berlo nad sercem swem oddatam tobie!

22 grudoia 1900 1, lonacy Pavidskrn

Miejsce urodzenia

Henryka Sienkiewicza.

e

%ubilat dzisiejszy przyszed! na $wiat dnia 4-go
maja 1846 roku w powiecie Lukowskim,
w Woli Okrzejskiej stanowigcej jedno z dobr dzie-
dzieznych rodziny Cieciszowskich v. Cieciszewskich.
0 rodzie tym bez przesady ,gesto“ piszg herba-
rze i historyecy.

Wywodza go z Cieciszewa, niedaleko War-
szawy, i wspominajg juz w r. 1406 Mroclawa z te-
go gniazda, podczaszego czerskiego, a potem przez
szereg wiekéw przewijaja sie z tem nazwiskiem
wyzsi i nizsi urzednicy ziemscy i koronni, sedzio-
wie nursecy, liwsey i plocey, starostowie grabo-
wiecey 1 mielniccy, chorazowie, podczaszowie,
podkomorzowie, czesnicy, stolnicy, podstolowie
i pisarze liwscy, lowezowie czerscy i liwsey, pi-
sarze wielcy koronni, kasztelanowie liwsecy, czer-
scy i polanieccy, szambelanowie i szefowie gabi-
netu J. K. M. Kilku poswiecilo sie sluzbie bozej;
jeden z takich byl profesorem Akademii wilenskie]
i kaznodzieja krolewskim, ale najwyzej wzni6st
sie w zastugi i stuszne zaszczyty Kacper Kazi-
mierz, czterdziesty z kolei biskup kijowski, w ostat-
nich latach zycia arcybiskup i metropolita mohy-
lowski. Rzadko komu przypadly w udziale tak
wysokie pochwaly od surowego w sadach Juliusza
Bartoszewicza, jak temu ,czlowiekowi zacnemu
przywiazanemu do ojczyzny i kosciola, ojeu ludu.“’
» W calej masie biskupéw Stanistawowskich—pisze
Bartoszewicz—ledwie dziesieciu na dwustu mozna-
by znalez¢ pasterzow wedle sumienia, gorliwych
i zacnych... Cieciszewski nalezal do liczby tych
dziesieciu.“

Z rodzing tg skojarzyli sie pod koniec wie-
ku zeszlego Kicinscy, przez Piusa, kasztelana po-
lanieckiego, oraz Lelewelowie, przez Terese, kto-
ra wyszia za Adama Jézefa Cieciszewskiego; wiel-
ki historyk Joachim. lata dziecinne i pacholece
przepedzil w ich dobrach dziedzicznych, a wsréd
roznorodnych zajeé¢, zdumiewajacych na wiek tak
miody, zbieral na lanach Okrzei, Woli Okrzej-
skiej, Kielczewa, Jarczewa 1 Wojcieszkowa,
moze i poblizkich Maciejowic — piosnki ludo-
we, ktore dlugie lata przechowywal z pieczolowi-
toscig brat jego Prot, az niedawno dopiero ukaza-
ly sie w druku.

Z nazwiskiem tej rodziny polgczylo sie tez
nazwisko autora Trylogii i Krzyzakdw, ktérego
matka, Stefania, byla z domu Cieciszewska, i w jej
rodzinnej Woli ujrzatl $wiat Henryk Sienkiewicz,
w poblizkiej za$ Okrzei byl ochrzezony. W Woli
Okrzejskiej spedzil Sienkiewicz tylko dziecinne
lata, pézniej bowiem przebywal stale w Grabow-
cach, wsi polozonej w tej samej okolicy, a nale-
zacej do ojea autora ,Trylogii.“ Wies rodzinng
jednak odwiedzal autor bardzo czesto.

Wola Okrzejska w wieku XVI i na poczatku
XVII byla wlasnoscia Samborzewskich, potem Le-
$niowolskich, dalej spowinowaconych z poprzedni-
mi Firlejow; w r. 1683 nalezala do Rostworow-
skich, wreszcie przez Katarzyne z Rostworowskich
Kazimierzowa Cieciszewska przeszia do nowej rodzi-
ny. Na gruntach tej wsi zaczyna sie rzeczka
Okrzejka, ktéra przeplywa nastepnie pod wsig
parafialng Okrzeja i historyeznemi Maciejowi-
cami.

Okrzeja, dawniej miasteczko, obecnie wies,
posiada kosciél paratialny, datujacy swe istnie-
nie od r. 1469, gdy wlascicielem Okrzei byl Ma-
ciej Groth, podkomorzy ziemi Lubelskiej. Koseciél
ten zostawal dlugo w reku réznowiercow, i dopie-
ro jeden z Samborzewskich w drugiej polowie
wieku XVII zwrocil go katolikom. W roku 1726



ITYGODNIK ILLUSTROWANY

Nr. 51

a2 g

Ny

£ .
F 4
¥ J
¥
P 4 3
v°4 7
Y
W
LY
. . "
s
I“'r
A1/

%3

oficyna dworska.

Wola Okrzejska: dom, w ktérym urodzit si¢ Henryk Sienkiewicz.
Fot, dla ,Tygodnika* A. Karoli,

drewniany kosciél fundacyi Grotha zgorzal; przez
lat kilkadziesiat odprawiano nabozenstwo w tym-
czasowe] kaplicy. Odbudowala go wspomniana juZ
wyzej ‘Teresa z Lelewelow Adamowa Cieciszew-

. ska, zgasta 10 wrzesnia 1757 r., ciotka Joachima,

ktory czas jaki$ uezyl sie u tamecznego probosz-
cza, Leopolda Moroza, Pijara (zm. 1831 r.). Ka-
mien ' wegielny pod odbudowe kosciola potozyt
dnia 7 lipca 1790 r. biskup Kacper Kazimierz Cie-
ciszewski, nabozenstwo wprowadzono w r. 1793,
konsekracyi dopelnil tenze biskup w sierpniu 1806
r. Uroezystosci tej byt obecny Pawel Woronicz,
naowezas kanonik kijowski, autor ,Sybilli,“ i obchéd
ten pieknym wierszem uswietnit.

W kosciele okrzejskim znajduje sie w wielkim
oltarzu obraz Wniebowzigcia Panskiego, pochodzg-
cy z kosciola ks. ks. Dominikanéw Obserwantow
warszawskich (istniejacym ongi na miejscu poz-
niejszego palacu Stanistawa Staszyca); inny obraz,
»N. P. Marya z Dziecigtkiem,“ pendzla znakomitego
Smuglewicza, jest darem 'biskupa Kacpra Cieci-
szewskiego; wreszcie jest tam starodawna piekna
grupa, z drzewa rzezbiona, wyobrazajaca Ukrzyzo-
wanie, rowniez dar rodziny Cieciszewskich.

Prochy wielv eczlonkow tego rodu spoczy-
waja w grobach koscielnyech i katakumbach
przy tej sSwiatyni. W roku 1805 =zloZzono
tam zwloki Konstancyi z Jauchow Lelewelowej,
babki Joachima, zmarlej 29 wrzesnia tegoz roku;
w r. 1815 spoczela tam fundatorka koéciola, Tere
sa Cieciszewska, wreszcie w 1873—Stefania z Cie-
ciszewskich Sienkiewiczowa, matka Henryka.

i
DZIEN SIENKIEWICZOWSKI
W WARSZAWIE.

i€

%omitet, zajmujacy sie jubileuszem Hen-

~® ryka Sienkiewicza, obmyslit ostatecz-
nie program uroczystosci na dzien 22-gi
grudnia.

Obchéd  rozpoceznie sie nabozenistwem
w kosciele §w. Krzyza o godz. 11-ej z rana.
Mszg bedzie celebrowat ks. biskup Ruszkie-
wicz. W czasie nabozenistwa , Lutnia® od-
Spiewa szereg piesni.

Ciag dalszy uroczystosei odbywaé sie be-
dzie w wielkiej sali Ratusza. Tam mianowi-
cie nastapi wreczenie jubilatowi aktu daro-
wizny Oblegérka. Potem grupy poszczegélne
sklada¢ bedg Sienkiewiczowi swoje dary.
Migdzy innymi komitet Kasy literackidj wre-
czy jubilatowi dyplom na czlonka honorowe-
go Kasy.

Nastepnie o godz. 7-ej wieczorem roz-
pocznie si¢ przedstawienie jubileuszowe w tea-
trze Wielkim. Na program zloza si¢: prolog
(wDozynki*) przez Maryana Gawalewicza
i ,Zagloba swatem,* jednoaktowa sztuka sce-
niczna, specyalnie na dzien jubileuszowy na-
pisana przez Sienkiewicza. Podezas antrak-
tow—deklamacya.

Po ,Swatach Zagloby,“ w ktérych role
tytutowg odegra pierwszy komik naszej sce-
ny p. Mieczyslaw Frenkiel, odbedsg sie zywe
obrazy, pod kierunkiem artystéw-malarzy.
Tematow do obrazéw dostarcza najcharakte-
rystyczniejsze sceny z dziel Sienkiewicza.

Dzien uroczysty zakonczy raut w sali
Resursy Kupieckiej, ktéry wydaje Komitet
Kasy literackiej.

.

g
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Zagloba na scenie.

a pare tygodni przed obcho-
dem jubileuszowym Sienkie-
wicza, do wszystkich prawie
redakeyi przychodzity stosy
listbw nastepujacej mniej
wiecej tresci:

»Jako dlugoletni prenumerator, sadze, Ze
zdobylem sobie prawo zakolatania do Szanowne]
Redakeyi z prosba o wyjednanie mi za jej po-
Srednictwem biletu na uroezysto$¢ Sienkiewiczow-
ska. O cene i miejsce mi nie chodzi, abym tylko
byl, patrzat i stuchal wlasnemi uszemi wszyst-
kiego, co tam bedzie. W nadziei, iz Zyczenie mo-
je spelnionem zostanie, podaje swdj adres.

7 szacunkiem X.“

Z drugiej koperty wypada wonny chin-
ski bilecik, zapisany wytwornym kobiecym
charakterem:

yRedakeya Tygodnika tak zywo zajmuje sie
Sienkiewiczem, iz sadze, Ze za jej posrednictwem
najlatwiej mi bedzie otrzymaé pare biletow wej-
Scia, jezeli nie na cala uroczystos¢ jubileuszowa
w dniu 22-gim grudnia, to przynajmniaj na wie-
czorne przedstawienie w teatrze.

»Chcialabym jedna z pierwszych rzuci¢ mi-
strzowi naszemu oklaski i kwiaty za nowe arcy-
dzieto, jakiem nas obdarza.

»Zapowiedziana komedya na temat Zagloby
musi by¢ znakomita, skoro Sienkiewicz przezna-
czyt ja sam na u$wietnienie tak wspanialej uro-
czystosei.

» W nadziei..“ i t. d., i t. d.

Trzecia kartka, na prostym, nieglanso-
wanym papierze, gesiem piérem pisana, zaczy-
nata si¢ od stéw:

»Do stopek sie Sciele io wystuchanie prosze.

»Jakoze mi gdzieindziej protekeyi szukaé
iolaske prosié, jesli nie u waszmo$é panow, kto-
rzy Sienkiewicza glorye po $wiecie roznosicie?

»Zywota mi juz niedlugo na ziemi. Bez ma-
fa unum seculum sie przezylo, a zte chorébska ob-
siadly i gryza. Lat dwadzies$cia z 16zka nie wsta-
je i z domu nie wychodze.

»Ano piszecie o jubileuszu Sienkiewicza
i o tej komedyi, co sam dla theatrum ulozyl.

»Ma tam byé pan Zagloba.

,Jakoze mi przed $miercia nie postuchac
ostatnich krotofili enego rycerza, co z czlowieka
reumatyzm i podagre wypedza ucieszng mowsg
swoja?“ i t. d, it d,it. d

Z kilkudziesieciu listéw nastepnych, pod-
pisanych przez dlugoletnich prenumeratoréw
kazdy w tej lub innej formie wyrazal prosbe
0 wyjednanie biletéw na jubileuszowe ob-
chody.

Gdyby przynajmniej koriczylo sie na ko-
respondencyil Ale wiele oséb przychodzilo
osobiScie, proszac o posrednictwo i poparcie
u komitetu. Préez tego przybywaly liczne
listy z prowincyi z zapytaniami o tresé naj-
nowszego utworu scenicznego autora ,Try-
logii.* '

Redakcya ,,Tygodnika,“ pragnac choé
w czeSci zaspokoi¢ usprawiedliwiong cieka-
- Wos6 swoich czytelnikéw, polecila mi zapo-
znanie si¢ dokladne, i jesli mozna ,naoczne*
z utworem p. t. ,Zagloba swatem,* z ktérego
préby odbywaly si¢ na scenie teatru. Zrobi-
fem, co bylo w mocy dziennikarza, i dopia-
lem swego.

W sam dzien przedstawienia jubileuszo-
wego, uprzedzajac wszystkie sprawozdania,
moge poda¢ zupelnie dokladne streszczenie
sztuki, w ktérej autor wprowadzil na sceng
jedng z najlepszych i najpopularniejszych
swoich kreacyi.

Jakim sposobem doszedlem do tego?

Mniejsza o to.
Snujcie przypuszezenia, a ja tymezasem

wprowadzam was do wielkiej starozytnej ko-
mnaty, w ktérej sedziwy Zolnierz Cypryan
rozmawia ze smetng dziewoja, przedacg len
na kotowrotku.

Sliczna Zoska skarzy sie przed dziel-
nym wiarusem na swoje troski. Ojciec nie
pozwala jej wyj$¢ za maz za mlodego woja-
ka, Jana Zarembe, ktérego miluje catem ser-
cem, lecz wydaje jg gwaltem za  jakiego$
Mtynika, syna palestranta.

Gdyby chociaz byl grzecznie zrekuzowat
pierwszego konkurenta, ale on wpadt w gniew!
Nic nie bylo w stanie go przekonaé: tupat
nogami, przeklinal, grozil jej, gdy prébowala
z nim mowié.

— Za co tatu§ Zarembéw nienawidzi?—
pyta sklopotana Zoska, a stary Cypryan t6-
maczy jej cala historye.

— Ojciec twéj, nim sig z twoja matka
ozenil, cheial braé panne Kuleszanke na Pod-
lasiu, w ktérej okrutnie byt rozmitowan. Ba!
c6z z tego, kiedy byt i drugi zalotnik, towa-
rzysz pancerny, stryjeczny stryj tego wiasnie
Zaremby, ktéry sie¢ w tobie kocha. Naszym
palestrantom nie nowina szabla, ale twdj oj-
ciec byt bojazliwego od miodosci serca; zdro-
wia nie mial, sity nijakiej, chowaly go od
dziecinstwa niewiasty,

i poprawdzie... nie z

szabli wyrést wasz rod,

jeno z kancelaryi...

Juzei tak, bo twdj

dziad byt sekretarzem ;
u ksiedza prymasa i
za jego protekeya in-
dygenat ~ otrzymat...
ze to po lacinie expe-
dite umial, copodobno
w Holandyi zwykla
rzecz. Ten Zaremba
tedy, ktory byt frant
i wielce do szabli wart--
ki, bardzo sobie twego
ojca lekcewazyl i na
posmiewisko go wy-
stawial.. Gadaja, Ze
go w smole umoczyt,
a potem w pierzu uta-
rzal. No, nie wiem,
ale to wiem, ze Kule-
szanke wzigl, a twdj
ojciec dopiero w czte-
ry roki pézniej z two-
ja matkq sie ozenil...

Rozumiesz? :
Zoska nie zrozu-

miata, twierdzi bo-
wiem, ze:

— Zastryjeczne-
go stryja nikt nie od-
powiada.

|

Cypryan zastanawia si¢ nad tem:
co bedzie? Stary Olivius, ojciec Zoski, ga-
da wcigz, ze pierwej mu na dioni wlosy wy-
rosng, niz jakiemu Zarembie cérke odda,
a Zaremba jeszcze wczoraj na jarmarku mo-
wil im, ze: ,,Wszystko furdal... i jak mnie tu
zywego wacpan widzisz, tak nie dzi§, to ju-
tro Zoska -bedzie moja!“

— Powiedzial tak pan Zaremba?—pyta
Zoska, przechodzac nagle od fez do $miechu.

Gawede ich przerywa niespodziewane
ukazanie si¢ miodego wojaka, ktéry, catujgc
ukochang swoja po reku, wola, Ze zyé bez
niej nie moze.

Cypryan odchodzi. Zaremba, padajac na
kolana przed Zoska, Zgda przysiegi, Ze choc-
by tu sad ostateczny nastal, choéby nie wiem
co zaszlo, ona sie nie zleknie, nie straci ser-
ca, zaufa mu.

Tak glo$no przytem wota:—, Wesele chce
uczynié! Wesele z toba, Zosiu! Niech mnie
kule bija! Wiwat pani Zarembina! Zdrowie
moje! Zywot méj!“—ze, zwabiona hatasem,
wchodzi do komnaty cala shizba, z pannami
Marcyanng i Weronikg, dwiema rezydentka-
mi, krewnemi nieboszezki zony Oliviusa, na
czele. :

Obie stare panny, gwaltowne przeciw-
niczki Zaremby, a protektorki Miynika, staja
przerazone na widok $miatego zawadyaki,
ktéry znalazt si¢ tutaj, chociaz wzbroniono
mu przestgpowac progi tego domu.

Zaremba, szepczgc do Zosi: ,,Nie béj sie!“
klgka przed Marcyanng i Weronikg i oznaj-
mia, Ze, wzgardzony przez cérke Oliviusa,

Kosciét we wsi Okrzeja, w ktérym Sienkiewicz przyjal chrzest $w.
Zdejmowal dla ,Tygodnika® A. Karoli.
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pragnie wyprosi¢ sobie reke ktérej z tych
dwéch $licznych panienek.

Marcyanna i Weronika stuchaja, zdu-
mione, on tymezasem méwi glosno, z animu-
szem:

— Gdym tu byt raz ostatni, i gdy mnie
Jjak Cygana, nie jak Zommierza i szlachcica
przyjeto, przysiagtem sobie, Ze wiasnie z te-
go domu musze na ztos¢ Zone wzigé, i parol
sobie datem, a slowo Zzolnierskie — $wieta
rzecz!

Ojciec Cypryan ma postanowié, ktéra
z dwéch panien zostanie jego zong. Obadwaj
mezezyzni wychodzg. Zoska wybiega réw-
niez, wotajac:

— Nie rozumiem nic.
sig kreci. O Boze!

Zostaja na scenie dwie siostry, rozpo-
czynajac sprzeczke, ktéra przerywaja im
wkrétce Cypryan i Zaremba.

— Zostawcie nas, waépanny, gdyz o waz-
nych rzeczach mamy narade — przemawia
stary wojak.

Panny dygaja i odchodza.

Wéwezas to dowiadujemy si¢ o uknu-
tym podstepie, ktéry -ma daé Zarembie
Zoske. :

Gléwnym bohaterem spisku jest Zagto-
ba, ktéry objawszy chwilowg komende nad
Tatarami i lekka choraggwig niedaleko dworu
Oliviusa, ma napa$é na niego z wojskiem
swojem.

— A jestze$ pewien, ze Olivius nie wi-
dziat nigdy pana Zagloby?—pyta Cypryan.

— Zupelnie pewien. Pan Zagloba zna
go tylko z reputacyi, ktéra ma nieszczegélng,
bo powiadaja: tyran w domu, a czltek bojaz-
liwego serca—odpowiada Zaremba.

Miody wojak biegnie do proboszcza, kt6-
rego pragnie réwniez weiggnaé w spisek.

Cypryan, chwytajac sie za glowe, wota:

— Hej, co sie¢ tu bedzie dziato!

Tymczasem wchodza: Marcyanna, We-
ronika, a po chwili ze zloscig wpada i Oli-

I w glowie mi

vius, ktéremu powiedziano, Ze Zaremba jest

w jego domu.

— Zakazatem wacpanu.
nek!... vis armata, raptus puellae!...
nium!...
szalejac z gniewu.

Dwie rezydentki zastepujg mu droge.

— To 0 nas chodzi—méwi Weronika.

— Nie zamykaj nam losu! — wota Mar-
cyanna.

Olivius nic nie rozumie. Nareszcie Cy-
pryan tiémaczy mu, Ze zgodnie z wolg ojca,
Zoska wypedzita mlodego szatawilg, a on na-
tomiast przybyt prosi¢ o reke jednej z tych
dwéch panien.

— A na mity Bég!...

Rozbéj, rabu-
latroci-

Toé zebym sto lat

myslal, jak nad Zarembami mam si¢ ze-:

mscié, jeszezebym lepszej zemsty nie wymy-
glill-—wola Olivius, chwytajac si¢ za glowe.

Obie panny i Cypryan robia mu wy-
méwki za wyrzucenie Zaremby i spostpono-
wanie przez to calego stanu Zolnierskiego.
Gdy tak idzie zwawo kiétliwa gaweda, weho-
dzi na scene najpierw Zoska, przywolana
przez ojca, a nastepnie za nig wpada Zarem-
ba, wolajgc:

— Ludzie, ratujcie sie! Smieré nad wa-
mi! Naszych Tataréw litewskich pobunto-
wal bej, z Krymu nadeslany. Bija, palg, sci-

Trybunal wasei nauczy! — krzyczy,

najal... Kraj w ogniu! Ratujcie sie! Zaprze-
gad, zaprzegac!

— A pan Zagloba?—pyta Cypryan.

— Cofnatl si¢ przed przemoca! — odpo-
wiada Zaremba.

Za sceng wkrétce dajg sie slyszeé okrzy-
ki: ,,Afta; AHal“—i kilka strzatéw.

Olivius klapie zgbami ze strachu; wtem
drzwi otwierajg sie naosciez; wchodzi Zaglo-
ba, jako tatarski bej, a za nim Tatarzy.

— Affa! Bismilta! Ciemno tu... Zagwil—
wota Zagloba.

A gdy kilku Tataréw wniosto pochod-
nie, dodaje:

— Domu ni zabudowan dzi§ nie palic.
Chce mieé¢ dach nad glowg dla siebie i dla
was. Ludzi powigzaé, a jutro—tak!...

I przecigga palcem po gardle.

— Mi-to-sier-dzial—jeczy Olivius, klapiae
zebami.

Zagloba siada po turecku na sofie i ka-
ze przyprowadzi¢ sobie niewiasty.

— Te dla chana!—mrueczy, przypatrujac
sig Marcyannie i Weronice. — A tamta dla
mnle—dodaje wskazujac Zoske.

Panny wzdychaja, w trakeie tego pod-
nosi si¢ znowu hatas. Kilku Tataréw wpa-
da, oznajmiajac, ze w plebanii schwytali ry-
cerza, a znim ksiedza i pietnastu Zoinierzy.

— Co znimi czyni¢?—pyta jeden z nich.

— Szyku, bzdyku, puku, char, char! —
wola Zagloba nlby po tatarsku, a pézniej do-
daje:

— Jesli jest w domu kaplica, to zamk-
naé ksiedza w kaplicy. Poniewaz dziedzic
si¢ nie bronil, okaze¢ mu taske ipozwole wy-
spowiadaé sie przed §miercig.

— A co uczyni¢ z rycerzem?

— Stawcie go tul—nakazuje Lykaj-bej-
Zagtoba.

Tatarzy wprowadzajg zwigzanego Za-
rembg. Na jego widok domniemany chan
wpada w pelne rado$ci zdumienie.

— Zaremba, méj pobratymlec'—wola.—
Ktoby tknat tego oficera, kaze mu- glowe
ucigé, a potem na czworakach chodzié...
Wiedzcie, Ze on mi Zycie pod Kamieficem
ocalil, a potem my wode na szable leli i po-
bratymstwo sobie zaprzysiegli.

— Wolnys$ jest — dodaje w jakis czas
pézniej, zwracajac sie do mlodego rycerza.—
A jesli twoja zona wpadnie mi kiedy w re-
ce... Alfal.. i ona bedzie wolna, a jesli twoj
ojciec albo te$é, bismiltal.. i on hedzie wol-
ny, i twoja czeladz, i twoja majetnoscl... Ly-
kaj-bej jedng ma gebe i jedno stowo.

W dalszym ciggu rozgrywa si¢ szereg
wesolych epizodéw. Stare panny, ktérym
Zaremba powiedzial, Ze t¢ z nich weZmie za
zone, ktéra wiecej razy powie: ,,Jedna wrona bez
ogona, dluga wrona bez ogona i t. d.“—¢wi-
czy sig ciggle w wyliczaniu wron, majgcych
by¢ miarg diugosei tchu.

Zagloba pije wino i klnie si¢ na ,rany
boskie,“ czem dziwi Oliviusa, ktéremu Za-
remba tlomaczy, Ze bej tatarski nauczyl sig
tego w niewoli polskiej.

Nastepnie Zagloba wypyluje Zarembe
o majatek. Zaremba odpowiada, Ze ma dzier-
zawine, ale zreszty fiut — i dmucha na dion.
Na to rzekomy bej tatarski wola:

— To nietylko cig u$ciskam, ale ci sig
poklonig, bom ja turecki poddany, a ty—tu-
recki Swiety.

Pézniej zas, dowiedziawszy sie, ze Oli-
vius odméwit Zarembie reki corki, Zagloba
wpada w gniew i krzyczy:

— Tureckiemu $wigtemu ublizytl, prze-
ciw wierze pobluznil! Noza, jatagana, tyka,
ognia! wegli! siarki! Ha, skurczybyku!

Konca wesolej komedyi tatwo si¢ domy-
sleé. Olivius blaga Zarembe, aby go rato-
wal, bioragc Zoske za Zone.

— Chciatem stalosci waszej wyprébo-
waé. To bylo tylko dla préby, nie, tylko dla
préby!—wota, klekoczac zebami, izaklina Ly-
kaj-beja, aby wyswatal mtodg pare.

— Milujecie si¢? — pyta domniemany
bej Zaremby i Zoski.

— Tak!—odpowiadajg oboje.

Olivius blogostawi ich, sam pierwszy
wpadajac na my$l, ze ukryty w kaplicy
ksigdz moze im daé sSlub.

Po dopelnionym akcie w ostatniej sce-
nie, ktéra wedlug zwyczaju zgromadza wszyst-
kich, Lykaj-bej odstania przyibice.

— Poznaj mnie i moje fortele—Zagloba
sum—moéwi do Oliviusa, a gdy ten, chwyta-
jac sig¢ za glowe, grozi trybunatem, krotofil-
ny szlachcic wzywa cale otoczenie na $wiad-
kéw, ze byl proszony o wyswatanie mlodej
pary.

Olivius zaczyna spostrzegaé, Ze o$mie-
szytby sie, wyprowadzajac przed sad sprawe,
a z nig i tchérzostwo swoje; Zagloba ttéma-
czy mu przytem, iz dobrze mieé ZzZolnierza
w rodzie.

— Przyjdzie wojna, przyjdzie starosé...
przyjdzie niedolgstwo... kto ci¢ od przygody
uchroni?

— Moze i prawda.
poblogostawié.

— Niech wam Bég szezesei, dziecil—
wola byly palestrant do $wiezo poslubio-
nych.

Stuzba juz nakryla w sgsiedniej komo-
rze do wieczerzy. Udobruchany ojciec zapra-
Sza na nig.

— A hukngé mi tam wiwat z samopa-
16w! Niech zyje mloda para! — krzyczy Za-
globa.

— Niech zyja!—powtarza Olivius, zapra-
szajac wszystkich na wieczerze.

Tak si¢ przedstawia w skréceniu tresé

Co robié? Trzeba

- jednoaktéwki Sienkiewicza, ktdrej oceng kry-

tyczng pozostawiamy sprawozdawey teatral-
nemu ,,Tygodunika.*

Zwracamy tylko uwage na doskonaly
rysunek p. Konstantego Gorskiego, robiony
z natury" i wystmviajqcy ostatnia sceng
sztuki, kiedy Zagloba odslania swoje in-
cognito.

Posrodku nieco w glebi widzimy postaé
krotofilnego wojaka (p. Frenkiel). Na lewo
stoi para zakochanych Zaremba (p. Zelazow-
ski) i Zofia (p. Tekla Trapszo). Na prawo
tchérzliwy palestrant, Olivius (Wojdatowicz)
chwyta si¢ za glowe, zrozumiawszy w jaki
popadl samotrzask. Za nim stojy dwie rezy-
dentki: Marcyanna (Boguslawska) i Weroni-
ka (Zétkowska), a w glebi widaé tlhum
zolnierzy, Tataréw i domownikéw z pochod-
niami.

Asmodeusz.

-l
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IV.

!dy duchowni z kazalnic, z rozkazu
LOjea S-go, glosié poczeli wojne
| swiety z Tatary, stary Przectaw

— obudzit si¢ z martwoty.

Poszedt do Nawoja i tak mu rzekk:

— Boég wysluchat prosb inoich.. Za-
wszem go blagal, izby mi pozwolil rycerskie
kosei w Swigtej wojnie polozyé... 1 oto taka
wojna jest. Ide! a wy blogostawcie, ojcze!

Nawéj z podziwem patrzal na odmto-
dzong nagle postac rycerza itwarz jego, jas-
niejaca zapalem. Rzekl jednak:

— Baczcie na wiek swdj... starzy je-
stedcie...

— Zbroje 1 miecz udzwigne! — Zywo
przerwal Przectaw.—A lekatem sie¢ jeno tego,
izby Smier¢ nie zgnebita mnie tu.. w pray-
murnym dworku .. w nedzy mej i opuszezeniu,
posrod goryezy i zalu, ktéry psowat mi du-
sze¢. Bywaly inne walki, alem tam nie szedt,
bom z chrzeécijany wojowaé nie chcial. Te-
raz zas wojna jest $wieta z niewiernem Ta-
tarstwem. Tedy w niej glowe dam, a wy,
ojeze, mdadlcie sie, izby dusza moja z tych
mrokéw $miertelnych i tesknicy w §wiattosé
wiekuistg szta, przez milosierdzie Boze!

To rzeklszy, stary rycerzna kolana padt,
a Nawdj z rozczuleniem glebokiem, wznidstszy
ramiona do géry, blogostawil, potem za$
z ziemi go podniést i do piersi wazruszo-
nej cisngt w milczeniu.

Stamtad Przectaw biegt do Spytka, kté-
ry ostatnie przygotowania czynil.

— Ano, wojewodo! — zawotal: — twojej
miodosci moja starosé towarzyszyc chee...
Waszego domu jam zdawna stuga.. Pdjde
z wamil...

Pan z Melsztyna spojrzal na niego by-
stro smutnemi oczyma, bez zdziwienia.

— Gdyby—rzekt—na wyprawe te szla
jeno taka, jak moja, nieszczesna mlodosé i ta-
ka, jak twoja, posepna starosé, ktére do stra-
cenia nie majg nic i na nic nie ogladaja sie,
albowiem postradali juz wszystko, zgineloby
Tatarstwo! Tedy chodZmy razem, Przeclawie...
bedziesz podskarbim moim.. ChodZ!...

I wyruszyli. Przectaw byt rad i dziwnie
pogodny, bo" rzucal za sobg pustke martwg,
a czul, ze idzie ku wyzwoleniu; Spytko niést
z sobg rozpacz i za sobg rozpacz zostawial,
wiec chmurny byt i zgnebiony, a przemocs
odwracat mysli od Elzbietki.

Z pod Kijowa, kedy na lewym brzegu
Dniepru stal Witold obozem i kedy ze wszech
stron mnogie Sciggalo rycerstwo, wielkim po-
chodem wyruszono dalej przez Perejastaw,
Czumaki, Lukomle, gdzie przebyto rzeke Sute,
a pod Holtwg—Psole, i wstagpiono na wyzyny,
skad daleki rozciggal si¢ widok na rzeke
Worskle i ogromng réwnine po za nig, Gote
Pola zwang. Tam wstrzymano sig, albowiem
wielka armia Witoldowa znuZona byla szyb-
kim a nieprzerywanym pochodem.

Wielki ksigze byt pelen zapalu i na-
dziei zwycigstwa. Kiedy jeszeze pod Kijéw

przybyli do niego postowie od najwyzszego
tatarskiego Hana, Tymur Kuttuka, gotowi
pokéj zawrze¢ w zamian za wydanie zbieg-
lego hana . ordy Kapeczackiej, Tochtamysza,
Witold warunek ten ze wzgarda odrzucil.

— Tochtamysza — odpart dumnie — nie
wydam, bom go pod mojg opieke wziat i ha-
nem napowrét uczynie. Do waszego zas ha-
na sam ide i rozméwie sie z nim...

I z tem ich odprawil. A teraz nad
Worskte przybywszy, gdy na réwninie za
rzekg ujrzal zdala bielejace namioty i plé-
cienne oponcze tatarskie, gdy rzucil okiem
na swoje zastepy, z najprzedniejszego rycer-
stwa nietylko z Polski i Litwy, lecz i z za-
granicznych krajéw, zwlaszeza za§ z Niemiec,
zlozone, to grata w nim krew, a oblicze ogo-
rzale promienialo pewnoScia zwycigstwa.

Wolal Gryfite do swego namiotu i ura-
dowany mdéwilk:

— Dobrze$ mi sie sprawil.. hufce pol-
skie najwspanialsze, a nie minie cignagroda,
gdy te czerii niewierng rozpedzim...

Szezukowski zas ktaniat mu si¢ do stép
i umacniat w dobrej otusze, powiadajae, jako
ze w obozie Tymur Kutluka strach wigkszy,
niz sity.

I rzeczywiscie zdawato sig to by¢ praw-
dg. Han bowiem coraz nowe poselstwa stal,
nieledwie z btaganiem o pokdj, a na wszyst-
kie warunki zgadzaé si¢ zdawal. A za$ Wi-
told stawal si¢ coraz zuchwalszy i juz nie-
tylko Tochtamysza wydaé si¢ wzbranial, lecz

jeszeze srozsze stawial warunki, méwige
dumnie do postéw tatarskich:
— Daniny rocznej zadam!.. Niech han

uzna mnie by¢ ojcem swym i panem i w znak
tego niech na monetach waszych kaze wize-
runek méj wybijacl...

A na to poset hana, czlek juz bardzo
stary, poczat caly z oburzenia sig trzasé
i, wznoszac ramiona do goéry, zawolal:

— Nie moze to bydl.. Inny jest roz-
kaz Proroka... raczej $mierd!..

A Witold $mial si¢ i odpark:

— To wybierajcie! Nie chce han by¢
dannikiem, jernicem bedzie!

I posta hardo odprawit. W przewidy-
waniu za$, iz Tymur takich warunkow nie
przyjmie, rozkazal wojskom gotowaé si¢ do
przejscia przez rzeke¢ i do boju. Tedy dzien
caly panowal goraczkowy ruch w obozie, gdy
oto nad wieczorem nadbiegl inny poset od
hana i bardzo kornie prosit juz nie o zmia-
ne warunkéw, jeno o trzydniowg zwloke do
namystu.

— Truchlejg!—pomyslal z rado$eig Wi-
told i na t¢ odwloke przystal, tem chetniej,
ze po dniach bardzo upalnych poczely srogie
gromadzié si¢ na niebie chmury, grozac ule-
wg. dJakoz wnet po odjezdzie posta, deszcz
pada¢ poczat rzesisty i zerwala sig straszliwa
burza z piorunami, ktéra do wieczora trwala.
A i nazajutrz nie bylo lepiej. Dzien caly
srozyta si¢ nawalnica, i dopiero w noc pézng

" przed zemstg Timura.
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przerzedzity sie nieco cigzkie chmury. Podwo-
jono czujnosé w obozie, spostrzezono bowiem,
iz korzystajac z onej odwloki i burzliwego
czasu, do Witoldowego obozu, tam zwlaszcza,
gdzie stal Tochtamysz z Tatary swymi, prze-
kradali si¢ ukradkiem o zmroku wyslancy
Timura, czy to na przeszpiegi, czy tez, aby
zbiegtego hana na swojg strone przyciagnad
i do zdrady obroney swego naklonié. Kilku
takich Tatarzynkéw ujeto i wnet na $mieré
usieczono.

Ale pan Spytko podejrzenie mial, Ze
chytry Tochtamysz wielu innych u siebie za-
trzymat i ukrywa, aby w razie Witoldowej
kleski mie¢ w nich zakladnikéw i obroncéw
Tedy bardzo zanie-
pokojony, z Przectawem i innymi zaufanymi
swymi straz trzymat noc calyg nad brzegami
Worskly.

Wody rzeki zéite, metne, przewalaly sie
z gluchym loskotem, wezbrane i spienione.
Podmywaly gliniaste wybrzeze i raz po raz
odrywaly kawaly ziemi, unoszac je z soba.
Spytko na wzgoérzu stal, zapatrzony w dal,
w zadumie. Cisza zalegala w obozie u$pio-
nym, ze stycha¢ bylo wyraznie i plusk fal
wezbranej rzeki, i szum laséw debowych,
czerniejacych w oddali, jak wal na $ciemnio-
nem niebie, i jekliwy poswist wichru, ktéry
szedt od stepéw, po ziemi sie wil i rozsrozo-
ny ulatat w goére, pedzac chmury przed sobg.
Te za$ to sie skupialy czarne, grozne, to roz-
pierzchaly si¢ beztadnie, ukazujgc na moment
szmat nieba i przepuszczajac promien ksie-
zyca, ktéry wnet niknat w nawale pedzacych
mgiel.

Spytkowi zdawato sie, Ze mgly te, zsu-
wajgce sie nizko, jak zdarte strzepy zatobnego
plaszeza, osiadaja mu na duszy. Tej nocy
nie moégt mysli od Elzbietki oderwaé. Wi-
dzial ja w pierwszym rozkwicie mlodo$ei na
budzinskim, a potem na krakowskim zam-
ku, wesolg, swobodng, zalotng. Styszal glos
jej i $miech, czul na sobie jej spojrzenie, jak
wéwezas, gdy w szrankach, na turnieju
z zambickim ksigZeciem béj toczyl. A potem,
w pierwszych latach pozycia, widzial jg zgne-
biong, jemu niechetng, rozteskniong. Czut
piekacy Zar zazdrosci, ktéry coraz si¢ wzma-
gal, nawet woéwczas, gdy LElzbietka, nagle
skruszona, stala sie dla niego dobrg i czuly.
Ale w tej czulosci dostrzegal zawsze jakby
przymus, czul tajemnice jaka$, ktéra ich
dzielita. Tak cierpial w niepewnosci, ze gdy
mu wreszeie Gryfita, za $wiadectwem Gnie-
wosza 1 Hennigera, tajemnicg owej naglej
skruchy i zmiany wyjasnil, doznal zrazu jak
gdyby ulgi. Ale wnet zawrzala w nim krew
i dzika porwala wscieklosé. To, co przed
laty stalo sie w Mornsteinowej gospodzie, byto
dla niego krzywda, niewynagrodzong niczem.
Przebaczydé, zapomnieé¢ nie mégl, bo mitowat
namigtnie, a nawet w tej chwili cala jego
dusza wyrywala sig ku tej, od ktérej odbieg-
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az tu, na to gliniaste wybrzeze, pod to olo-
wiane niebo—odbiegl po $mierc!...

Dreszez go przebiegt od glowy do stép.
Czyzby sie lekal? O, nie! To jeno milode
zycie, niezuzyte sily buntuja sie na moment
przeciw zniszczeniu.. On zginie ochotnie,
byle zapomnieé...

Wtem doszedt uszu jego krzyk. I wnet
w dali ujrzat Przeclawa starego, ktéry sza-
motat sie z jakims ujetym czlowiekiem.

— Znéw pewnie tatarski szpieg!—pomy-
slal wojewoda i szybko podazyt ku Przecta-
- WOoWi.

Jeniec wyrywaé¢ sie przestal. Glowe
i twarz- kryt przed wzrokiem Przeclawa,
drzac na calem ciele, a wreszcie na kolana
przed nim padl, gdy za$ nadbiegl wojewoda,
rzekt glosem sttumionym:

— Nie jestem szpieg!.. ProwadzZcie
mnie do Wielkiego Ksiecia, mam mu odkry¢
TZeCZ WazZng,...

— Kto$ ty jest? — krzyczat Wawelski,
trzymajac go silnie za ramig i pochylajac sig
ku niemu. — Dojrzatem cig, jako$§ szedl od
strony dgbrowy.. od tatarskiego obozu...
Kto$ ty jest?..

A 6w jeszcze nizej glowe sklonit i od-
part cicho:

— Niegodny stuga Bozy jestem...

Spytko za$, ktéry bacznie na kleczace-
go patrzal, rzekl do Przeclawa:

— Znany mi jest ten glos. To zda mi
sig byé ten sam czlek, ktéry juz pod Kijo-
wem do naszego obozu sig¢ przywléki, a kle-
ske¢ nam wiescit i serca psut..

Na to za$ jeniec porwal sie z ziemi,
wyprostowal swa chudg postaé i jal wolaé
glosem wielkim:

— Na rany Krysta przysiggam, nie pso-
watbym serc w tej wojnie, ktéra Swigta jest,
gdybym kleski nie widzial... Nie wierzyliScie
mi wéwezas, falszywym prorokiem nazwali...
moze uwierzycie teraz, gdy powiem, jako ze-
wszad za bunczukiem wodza Edygi ciagng
tu émy Tatarstwa... nieprzeliczone ¢my!... Prze
Bég zywy, odstapciel...

(idy to méwil jeniec, wyblysngl nagle
z po za chmur promien ksigzyca i na jeden
moment o§wietlil jego twarz wyschla, niemal
czarng, na ktérej palily si¢ dziwnym ogniem
gleboko wklgste oczy.

Stary Przectaw zachwial si¢ i zatoczyl,
jakby upas¢ mial, ale wnet porywajac sig,
chwycit jenica za ramie:

— Tys§ jest Bolkol... — krzyknat — syn
mojl...

A 6w z wielkim jekiem do nég mu
przypadl i drzacemi ramiony obejmujac je,
calowatl...

Przez dlugi moement nic stychaé nie by-
lo, jeno tkanie Bolka i gluchy chrzest, wydo-
bywajacy sie¢ z dyszacej piersi Przectawa.
A potem starzec dzwignglt syna z ziemi,
i zwarli sie w uscisku, w ktérym bez stow
méwili sobie o, dlugich latach przebytych,
ktérych dzien kazdy srogg byt pokuta, odna-
wial cierpienie a wzmagal teskunote.

Pierwszy oprzytomniat Bolko.

— Slubowatem, — moéwil do rodzica — iz
was nigdy oko moje nie ujrzy, aby nie odna-
wiaé w sercu waszem wspomnienia krwawe-
go, a grzesznemu memu Ssercu nie da¢ tej
rozkoszy.. Gdy w obozie pod Kijowem spo-
strzeglem was, wnet skrylem sig, a widzge,

jako stéw moich Wielki Ksigze stuchaé nie
chee i falszywem proroctwem je mieni, bieg-
tem tu, przed wami, izby zbadaé.. 1 teraz
zbadatem... Wiem, jako straszliwa kleska
wam grozil...

Wyrwal sie z objeé rodzica i podbiegt
do Spytka, ktéry mocno tem, co widziat, wzru-
szony, opodal statl.

— Ani momentu do stracenia niema!—
zawolal —WiedZcie mnie, wojewodo, do Wiel-
kiego Ksiecia... moze teraz mnie wyslucha.

Spytko, bardzo chmurny, nie odpowie-
dziat nic i w milezeniu wiédt Bolka do ksia-
zecego namiotu.

Witold nie zaznal tej nocy spoczynku.
Peten zapalu, ostatnie wydawat rozkazy. Gdy-
by nazajutrz, skoro $wit, han nie przystat
zgody na podane warunki, mial si¢ rozpo-
czaé boj...

Gdy Bolko, prowadzony przez Przectawa
i-Spytka, wszedl, wielki ksigz¢ poznal go
odrazu:

— Al.. al-—zawolat z niecheciag—jest to
ten sam yprorok, ktéry .nad Dnieprem zja-
wit sie i ciggle snul sie za mng, zlowieszczac.

1 snadz w obawie, izby on i teraz,
w ostatnim momencie rycerskiego ducha swe-
mi stowy nie watlil, rozkazat wszystkim obec-
nym wyj$¢é z namiotu precz. Pozostal jeno
Spytko i Przectaw, jako jenca straznicy.

A Witold spytat wéwcezas ostro:

— Czego zadasz?.. skad przybywasz?...

~ Bolko postapil naprzéd i spojrzal §miato
w posepng twarz Witolda:

— Przybywam—rzekl—od Grobu Zbawi-
ciela.. Bylem i w Rzymie, skad Waszej Do-
stojnosci blogostawienstwo przynosze... :

Podniést prawice i kreslit znamie krzy-
za, méwige w glos, uroczyscie:

— W imie Ojca i Syna i Ducha Swie-
tego!

— Amen! —odrzekli Spytko i Przeclaw.

Ale Witold lekko jeno glowe pochylil
i przerwal niemal gniewnie:

— Méw, z czem przychodzisz?

— Przychodze,—odpart patnik—izby pra-
wice twoja, dostojny Panie, powstrzymac...
Zamierza si¢ ona na tatarskie glowy, ale ich nie
dosieze... jeno w glowy wlasnego rycerstwa
ugodzi.. Jutro przesigknie ta ziemia krwig
walecznych rycerzy twoich i do trzeciego po-
kolenia nie oschnie, je§li nie odstgpisz!...

— Zamilez!—krzyknat Witold—nie mnie
odstepowac! A jesli jeszcze stowo rzekniesz
ztej wrézby, krew twoja naprzéd sie poleje!...

Patnik na kolana padt.

— Wez glowe moja!—zawolal—wez ja
na okup, a oszczedZz gléw tysigeel...

W oczach Witolda poczely migotaé zie-
lonawe blyski. Niecierpliwg rekg sciskal re-
kojesé miecza, ktéry mial u boku. Zdawalo
sie, Zze sig rzuci wseciekly na kleczacego pat-
nika, ktéry mowit Spiesznie:

— Wédz Edyga przybyl, wiodac ¢me
za sobgl.. Tymur Kutluk czekal jeno na nie-
go i dlatego pozornie sie¢ wahal a Zzgdal
zwloki... Teraz wszystkie ordy zlecialy sie,
jak kruki wietrzace Zer... Ocaisiebie, ksigze!...
ocal rycerstwo swoje... Inaczej—zginiesz...
zging wszyscy!

Witold postapit-krok-i za ramie patnixa
schwyeil.

— Kto§ ty jest! — krzyknal — aby$ sie
wazyl wstrzymywaé wojne $wieta?... Ktos

ty jest, aby$ sig wazyl do mnie tak przema-

wiac?...

Patnik, z kleczek nie wstajac, ujat w re-
ce wielki krzyz, ktéry mu u pasa oponczy
zwisal, i calujge, odpark:

— Ten mi dal moe, ktéregom ja stugg
niegodnym... W zakonie Bozym nosz¢ imig
Jan, a cala Litwa mnie zna...

— Ale ja cie nie znam i znaé nie
chee!...—krzyknal Witold.—Ty$ jest ztowrézb-
ny ptak, ktéregobym zdusil, ale nie teraz,
nie przed jutrem.. Wiasnemi oczyma pa-
trze¢ musisz jutro na tryumf mdj i na swoje
kiamstwol...

Zwrécit sie ku Spytkowi:

— Pod silng straz wzigé go! —rozkazal.

Przectaw pokfonit sie nizko:

— Jam go ujat—rzekl:—pod mojg stra-
zg jest... wiasng za niego odpowiadam glows...

— I jal—dorzucit wojewoda.

Wielki ksigze glowg skinat i reka dat
znak, aby wyszli.

Nazajutrz deszcz ustal, ale nie wypogo
dzito sie, i dzienn zaswitat szary. A skoro za-
§wital, ujrzano zdala, na przeciwleglym brze-
gu Worskly, zblizajacy si¢ oddzial Tatarow.
Jechali zwolna, czesto zatrzymujac sie, snadz
dla narady.

Niebawem spostrzezono, ze na czele
owego oddzialu jechal maly Tatarzyn, niosgc
w reku wielkg galaZ zielong, co bylo zna-
kiem, iz przybywaja dla porozumienia sie.

Natychmiast tedy dano znaé¢ Witoldowi,
ktéry wnet wybiegt z namiotu, uradowany.

— A co? — wolal — przychodza kornie
poddaé sie!..

I zbiegl na sam brzeg rzeki.

A za$ na drugim brzegu stanat juz 6w
orszak tatarski. Na czolo jego wysunal sig
teraz czlek nizki, krepy; na szerokich plecach
i krétkim karku osadzona glowa ogromna
patrzala przed siebie bystro matemi, czarne-
mi, jak wegiel, a przenikliwemi oczyma.
Przyodziany byl, podobnie jak i reszta orsza-
ku w bialy, krétki kaftan piécienny, w takiez
szarawary i czerwone buty safianowe. Na
barkach mial skére baranig, dla letniej pory
welng na wierzch obrécong, tuk kablgkowaty
i sajdak strzal pelen, u boku zas szable,
a u pasa néz. Siedzial zas ten maly -czle-
czyna na niewielkim a nieksztaltnym koniu
gniadym, z grzywg gesta i dlugg i takimze
ogonem, az do ziemi siegajacym. Siedzial na
tym koniu niezgrabnie, z kolanami podgie-
temi. Ale nad jego glows, na znak godno-
gci wodza, trzymano wielki buiczuk z wio-
sienia konskiego.

Ujrzawszy Witolda, zbiegajacego na
brzeg przeciwlegly rzeki, i poznawszy go
snadZ po lsnigcej zbroi i zlocistym helmie,
nie pozdrowit nawet, lecz poprawiajac reka
swg czapke barania, takze welna na wierzch
obrécong, krzyknat hardo:

— Tyzes to jest wielki ksiaze, ktéry zg-
dasz, izby ci Ziota Orda placita haracz i zna-
mi¢ twe na pienigdzach swych tloczyla?

— Tak zgdam!—odkrzyknal Witold.

— A ja ci powiadam,—zawolal Tatar —
ja, Edyga wédz, za ktérym idzie Slorice, Ze
raczej Smier¢! Nie chcesz-li za$ ty zgingé
wraz z zastepami twymi, to uznaj si¢ danni-
kiem moim i wizerunek kaz bié na litewskich
rublach!

SR Milez, niewierny psie!—wrzasngt Wi-
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I wnet dal znak. Ozwaly si¢ Kkotly
i bebny, gluszac odpowiedz zuchwalego wo-
dza. Widziano jeno, jak on na strzemionach
nieco sie wzniéslt, owa galaz zielong z rak to-
warzyszacego mu Tatarzyna wyrwal i na

ziemie cisnal, a potem gwaltownym ruchem .

zerwal tuk z plecow 1 strzale z kolezanu, wy-
zej na strzemionach si¢ wzniést, tuk nacigg-
nat, chwile mierzyl w gére i strzate wypuscit.
7 przenikliwym poswistem wyleciala ona wy-
soko, tam kedy widaé¢ bylo szybujacego
z rozpostartemi skrzydly i kolyszacego sig
w powietrzu jastrzebia. Za moment ujrzano,
jak jastrzab 6w zmienit nagle lot, szybko
macha¢ poczat skrzydiami, krecge sie wkoto,
a potem skrzydla zwingt i lecial w dét wias-
nym cigzarem, az spadl przeszyty strzalg,
martwy, opodal Witolda, w nurt rzeki.

Wielki ksigze zbladt i przez chwile
ostupialemi oczyma patrzal, jak 6w orszak
tatarski, z dzikim okrzykiem, calym pedem
swych raczych koni, pomykal, rwae i rozrzu-
cajac blotnista ziemie, ku obozowi hana.

Ale za moment Witold dumnie wznidst
czoto.

— 7 nami Bég!—zawolal.

I dal hasto do przebycia rzeki.

Przed wieczorem gléwna armia Witol-
dowa byla juz na lewym brzegu Worskly.
Odstepujac od rzeki, wyciagnieto lini¢ bojo-
wa ogromna. Przeszlo siedmdziesiat tysiecy
chrzescijanskiego rycerstwa, nie liczac Toch-
tamyszowych Tataréw, staneto pod Witoldo-
wg choragwia. On za$ sam razem z braémi
Jagielly, Szwitrigajla—Bolestawem i walecz-
nym Dymitrem Korybutem, sprawiali szyk.
Korybut dowodzil armata i wysungt si¢ ze
swem rycerstwem naprzéd, tworzac jakoby
klin tej linii. Na prawem skrzydle staneli
Witold i Bolestaw ksigze, majgc litewskie
i polskie, a takze krzyzackie hufce; na lewem
za$ skrzydle stali na czele inni ksigzeta, jak
oto: Andrzej Kiejstutowicz Garbatym zwan,
Drueey i Trubeccy, Smolenski Hleb i Kijow-
ski Jan. Tam tez stal zbiegly han Tochta-
mysz ze zgrajg Tataréw.

Gdy tak sprawiano szyk, rozstapily sie
chmury, i z po za nich wyjrzalo jeszeze go-
race stonce, palge zarem, razac oczy. I spo-
strzezono wéwezas, iz woédz tatarski, Edyga,
stusznie rzekt, jako za nim slonice idzie, bo
jego szezupla, naprzéd wysuni¢ta kolumna,
stala w cieniu. Ale kolumna owa tak sie
zdawala liczbg mizerna, ze Korybut, naj-
bardziej do niej zblizony, mniemal, jako jg
odrazu rozbije. Datl tedy hasto i zagrzmiatly
dziala. Rozlegl si¢ grzmot tysigca piorunéw,
a dym gesty, czarny, przystonit storice. Row-
noczesnie dziki, przerazliwy wrzask Tataréw
napelnit powietrze. Wiec Korybut kazal znéw
bi¢ z dzial. I znowu przerazajgcy huk, chmu-
ry dymu i tatarski wrzask. Ale ten wrzask
zdawal sie by¢ od pierwszego krzyku echem,
tak oddalony byl. I gdy dym rozszedt sig
nieco, spostrzezono w zdumieniu, iz nieprzy-
jaciela nie bytlo.

— Waszyscy zgineli! — zawolal z tryum-
fem Korybut i jeszcze dalej parl sie, odda-
lajac sig od obu skrzydel.

Ale wnet przekonal sie, jak zawodna
byla rado$é. Nie zgingt z Tataréw nikt, oni
za$, pod oslong dymu, swoim zwyczajem roz-
pierzchli sie, aby z ukrycia razié.

Jakoz niebawem powietrze napelnit te-

tent koni, ujrzano znéw pedzacy oddzial Ta-
taréw, a réwnoczesnie rozlegl sie przenikliwy
gwizd. Tysigce strzal celnych wleciaty
w szeregi Korybuta. Odrazu przy nim padi
umitowany syn jego, Jan Skinder, a dalej
Bielski i Siewierski ksigze i mnogo posled-
niejszego rycerstwa. Co widzae, Korybut
ryknat ze wécieklosei i rozkazal jezdzie wy-
ruszy¢ z kopyta naprzeciw. Znowu gwizd

i znowu mordercze strzaly, a potem tetent

koni—pierzchli Tatarowie.

Tymeczasem na obu skrzydtach walezo-
no juz takze, a zwlaszeza na prawem bardzo
zawziecie. Tu Tatarowie wielky zblizyli sie
kupag, dostrzeglszy snadz Witolda i najprzed-
niejszych dowdédeéw. Walezyli swoim zwy-
czajem, wpadajac znagla i rozpierzchajac sie,
a goni¢ ich bylo niepodobna, bo w takiej
ucieczce najgorzej razili strzalami. Witold
byt teraz bardzo posepny. Stojac opodal,
razem 7z ksigzeciem Bolestawem, Spytkiem
z Melsztyna i innymi co najprzedniejszymi,
mowit z gorycza:

— Zle uczynit Korybut, wysuwajac sie
naprzéd. Rozdzielil nas, Ze skupi¢ si¢ teraz
niepodobna... Tatarowie weciggaja go dalej,
a na nas i na lewe skrzydlo bijg...

Rzeczywiscie na lewem skrzydle coraz
zacieklejszy béj. Dochodzg stamtad wrzaski
tatarskie i jeki. Tam Andrzej Garbaty, wi-
dzagc, Ze z rozpierzchajgcem si¢ ciggle Tatar-
stwem 2z jazda swg nie poradzi, wysunat
naprzéd Tochtamysza z jego Tatarami. Wy-
lecieli szybko, z kopyta, starli si¢ meznie,
ale wtem stala si¢ rzecz niespodziewana.

Z wrogich szeregéw szly ogluszajace
wrzaski:

— Hallaj! hattaj!

I nagle ukazal si¢ wsréd nich na diu-
giej zerdzi miesigc krzywy, niesiony wysoko,
polyskiwal w sloncu, jak zloty.. Widziano,
Jjak postepowal zwolna wprost ku Tochtamy-
SZOWI.

— Haltaj! gattal—krzyczano.

A zbiegly han nagle wstrzymal swo-
je szeregi. Tak sie zdawalo zdala, jakby
z nieprzyjacielem rozmawial i nagle dat
znak. On sam na czele, a za nim jego ha-
tastra zwrdéeili konie i z calym pedem poczeli
pomykaé w strone Kiejstutowicza szeregéw.

— Zdradal—zawotano.

[ zwarto sigzuciekajgeymi, chege ich po-
wstrzymad. Ale Tochtamysz prét si¢ jak wsciek-
ly, cial naprzéd szably Garbatego Andrzeja,
a gdy ten sig zwalil, wszezal sig poploch tem
wigkszy, ze za zdradzieckim Tochtamyszem
parfa si¢ wielka Tataréw ¢ma, juz nie roz-
pierzchajge sie, lecz walezge zwarta knpa.

W jednem mgnieniu oka przelamano
szyk. Tochtamysz caly krwig zbryzgany wy-
prét sie przez przerzedzone szeregi poleglego
Kiejstutowicza i jak opetany lecial ze swoimi
ku rzece.

Za moment przerazony Witold ujrzal,
jak zdradziecki han, przebywszy ze swojg
hatastra Worskle, popedzil dalej, nie oglada-
jac sie, w stepy. A lewe skrzydlo bylo juz
w zupelnej rozsypce, dziesigtkowane przez
wrzeszezgeych w o dzikim tryumfie Tataréw.
Ci zas, uporawszy sie z Kiejstutowiczem
i pozostawiwszy tam jeno maly garstke, aby
niedobitkéw $cigala, zwrécili si¢ ku Korybu-
towi i odcigwszy szeregi jego od prawego
skrzydla, tu znaczng sily pedzili,

Do Spytka z Melsztyna przedarl sie
wsréd tumultu patnik wezorajszy i zdyszany
méwit: '

— Prze Bég zywy, wojewodo! Nie wol-
no wam teraz milczgco, jak wezora, staé...
JeSli wam zywot nie mily i chcecie go stra-
cié, to przecz-ze pociggacie za sobg w Smieré
pewng tysigce?... Opamigtajcie wielkiego ksie-
cia.. Niech sie uchroni, péki czas!.. Tata-
rowie tyly zachodza... Juz blizcy sa!

Posepna twarz Spytkowa drgneta.

A stojacy przy nim Przeclaw stary do-
rzucit:

— Dobrze on rzekt.. Nie nalezy pocig-
gaé innych w $mieré... Kleska nieuchronna...
Opamiegtajcie ksiecia!

Pan z Melsztyna Zachnatl sie.

— Uciekaé nie bede... — rzekt przez za-
cisniete zeby.—Ale niech uciekajg innil...

I poskoczyl ku Witoldowi.

Ten za$, krétka odbywszy z ksieciem
Bolestawem narade, konia dosiadal. Przez
zbladlg jego twarz przelatywaly blyski, wzrok
ciskal skry:

— 7 nami Bég!- wolal.—Na zwycigstwo
lub $mieré!...

— Strzymaj sie, ksigze!—krzyknat Spyt-
ko.—Do odwrotu kaz hasto daé.. Tatarowie
obeszli nas... idg z tylu émag.

Witold z nogg w strzemieniu, czekal.

— Kto rzeki?—spytat zmieszany.

— Cha! cha! cha!..—za$mial si¢ szyder-
czo stojacy przy wielkim ksieciu Gryfita.

Jego czarna, zwiedla twarz kurczyla sig
piekielnem szyderstwem. Nienawistnym wzro-
kiem mierzyl wojewode. :

— Cha! cha! — $mial sie ciggle. — To
wielkooki strach tak podszeptywa panu
z Melsztyna! Zmykaé chce!

Spytko smutnym wzrokiem spojrzal na
niego z wysoka:

— Nie ja, lecz ty zmykaé bedziesz! —
odpart spokojnie.

Ten za§ na konia wskoezyl i przez za-
cisniete zeby syknal:

— Spieszno ci tak do twego Podolskie-
go lenna i do Elzbietki pigknejl.. Ano, ona
nie na ciebie, lecz na zambickiego ksigcia
z tesknoty czeka!

Pan z Melsztyna drgnat i rzucit sig
w wir, nie odpowiadajgc, gdy wtem ozwal
sie gromki glos Jana z Miinstenbergu:

— Nie wierz!... on 1Ze, ten podly pies!...

Reszta sléw jego zginela w straszliwym
tumulcie. Wi

Ujrzano juz z tylu Tataréw, ktérzy obe-
szli prawe Witolda skrzydio i pedzili na nie
co tehu.

Przed Witoldowego konia na klgezkach
padt patnik.

— Milosciwy panie! — btagal — moment
ostatnil... Nad sobg inad tem rycerstwem li-
tosé miej!

— Precz!—krzyknat wielki ksigze—nie
czas sie wahac... Z nami Bég! Naprzéd!

7 podniesionym mieczem W prawicy po-
skoczyt w thum. Za nim podazylo wielu; ale
nie wszyscy. Komandor z pruskiej Ragnity,
Markward Sulzbach, ujrzawszy zachodzgeych
Tataréw, pierwszy dal znak do odwrotu i juz
bokiem cofal sie.

DN
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| nosci wlasnej, ze kazda z odtworzo-
= Y nych w niem osob dzialajacych,
zmartwychwstawszy, musialaby sig uczué¢ najzupel-
niej u siebie w domu. Porzadek dan przy uczcie,
odecien w sposobie powitania lub pozegnania, wzmian-
ka o jakiej$ ozdobie stroju moglaby upewni¢ takiego
pana, szezegolnie za$ pania z przed wiekow, zZe
tworca dziela nie zyt w opisywanej przez siebie
epoce. Niewatpliwie sa tysiace szczegolow
w Zyciu towarzyskiem i domowem ludzi, ktérych
nieuwzglednienie zmacitoby im ztudzenie, a kto-
rych ani Zadna historya przekazaé wiekom na-
stepujacym, ani zadna intuicya odgadnaé nie moze.

Jednemu z powie$ciopisarzow wspoélczesnych
francuskich damy zarzucily nieznajomos¢ opisy-
wanego przezen wielkiego Swiata na zasadzie te-
go, %e ubral jedna ze swych bohaterek—w czarny
gorset. .

Mnie si¢ jednak zdaje, iz przedewszystkiem
chodzié powinno o to, Zeby atmosfera, duch Zycia
w owem dziele sztuki rvobily wrazenie czegos cal-
kiem réznego od wspoélezesnosei, jezeli mi bowiem
ktoé Babilon starozytny poda w sosie paryskim—
nic mi po tem. Nastepnie chodzi¢ musi czytelni-
kowi o to, zeby owa ,egzotycznosé czasu,“ jezeli
sie tak mozna wyrazié, stanowila calos¢ we-
wnetrznie harmonijng. Sluszng jest wreszcie za-
wsze rzecza konfrontowac dzieto sztuki z legenda,
ktorajest prawdziwym olejkiem rézanym, niekiedy
zag probowadé je, nawet $cista nauka historyezna, kto-
ra sztuce czesto moze sig zdawaé olejkiem rézanym.
sztucznie bez roz wretorcie wyprodukowanym. Rzecz
jasna, iz artysScie, co tworzy rzeczy wieczne, le-
piej jest ufa¢ legendzie, ktéra trwa, niz hipotezie
historycznej, ktora jutro moze zastapi¢ inna.

Przychodzi mi na mys$l ks. Jeremi Wisnio-
wiecki, ktérego nauka tak bezlitosnie odzierala
2 urokow, nie zdolawszy jednak zwycigzyé legen-
dy, zrodzonej ze czci powszechnej calego narodu,
ktory przez samg pami¢¢ o bohaterze, syna jego,
nietylko mieniem ubogiego, na tron powolal.

Artysta, ktéremu chodzié musi przedewszyst-
kiem o to, zeby moddz ukochaé¢ i kazaé kochaé
czytelnikowi bohateréw swoich, musi w nich nie-
kiedy umy$lnie zatrze¢ pewne cechy, kitére dla

#)  Fragment z dziela p. t. ,Henryk Sienkie-
wicz,'* ktére w tych dniach opusci prase.

wspolezesnyeh bedac czem$ normalnem 1 po-
wszechnem, dzialalyby na nasze nerwy w sposéb
tak draznigcy lub rozwstretniajacy, Ze az unie-
mozliwiajacy. zludzenie. Szczytem doskonaloSci
dla historycznego dzieta sztuki jest ostatecznie to,
zeby przykuta do niego wyobraznia czlowieka,
obdarzonego wrazliwo$cia artystyczna i inteligen-
cya, ktéremu nie obcg bylaby ani legenda, ani hi-
storya epoki, ani duch wieczny narodu—musiata
o odtworzonych przez artyste postaciach i sto-
sunkach pomiedzy niemi powiedzie¢ bez Zzadnych
zastrzezen: tak wlasnie byé ,musialo.“ Kto tak
yczuje,“ tego zadna metoda szukania dziur na ca-
lem z wiary w dzielo nie wyzuje.

Otkz z tego punktu widzenia nie znam nic
w tym rodzaju, coby silniej i wyraziciej budzilo
we mnie te wiare, to poczucie. Owiewa mnie
w ,Krzyzakach“ odrazu atmosfera rzezkosci,
jedrnosci, mocy i prostoty, taka wlasnie (jak mu-
sz¢ mysle¢), w jakiej jedynej mogly sie rodzi¢
owe olbrzymie, przez historye przekazane typy
i czyny.

Skad przysztoby mi na my$l pytanie: czyby
mogla byé inng ta lub owa posta¢, kiedy ja widze
niby zywa? Zdaje mi sie, ze tak i tylko tak mu-
sialy czué i mysleé te stodkie niewiasty i potezni
rycerze, ktorych dzwignelo mozne zaklecie ze sta-
rych groboweéw lub wywiodlo z nisz kosciolow
gotyckich, gdzie wieki przetrwali w ciszy i mocy.
Czarodziejstwo, zachowawszy ich jedrnos¢ i ogrom-
no$é kamienna, nalalo im tylko do 2yl dawnej
krwi niezatrutej a wrzacej i tchnelo w nich du-
sze proste i dumne, wierne i mezne, szczere i pra-
we, gwaltowne i czule, od mieczow niekiedy har-
towniejsze i od lukow koscielnych strzelistsze,
a jakie$ bardziej rodzone, niz nasze wilasne.

To pien debu, czemkolwiek zas my jeste-
$my—Ilisciem jesiennym, czy Zoledzia—czes¢ piesni
o nim oddajmy.

Pisarze zawsze najwiecej ognia swego i na-
tchnienia ekspensuja na przykucie uwagi oraz
uczué grozy lub mitosei ezytelnikéw do gléwnych
bohateréw swoich, ktérych odrézni¢ zarazem mo-
zemy po tem, Ze ich los wiaze w calo$é, nietylko,
ze tak powiem, jukstapozyecyjnie, lecz nawet ducho-
wo—wszystkie zdarzenia. Sienkiewicz, dla ktore-
go wogéle maniera ani cudza, ani wlasna nie
istnieje, jest i pod tym wzgledem zupelnie ory-
ginalnym.

Jego bohater urzedowy juz w ,Quo vadis“
stuzy gtéwnie do charakterystyki epoki, jako prze-
cietnie szlachetua w dzikosSci swego egoizmu i py-
chy dusza kwiryty, ktéra czyni zarazem autor
probierzem nowej prawdy. Ale mysle, Ze nerwy
i serce samego autora, jak i moje, drgaja tam
nierownie 2zywiej i silniej dla ,boskiego“ Petro-
piusza. To samo tu dzieje sie ze Zbyszkiem,
ktorego mlodzienczosci daje autor za nieodlaczne
dopelnienie staro$¢ Macka. Oni uczg wyobraznie
naszg, jak przyjmowal wraZenia czlowiek 6wezes-
ny i jak na nie reagowal, jak poddawal sig uczu-

i
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ciom lub panowal nad niemi, jak rozumial $wiat
i zaswiat, oraz stosunek miedzy nimi, jak si¢ mo-
dlil, kochal, bil, budowal, gospodarowal, gardzil
$miercia, czcit kréla, wielbil $wieta Kroilowe,
kochal kraj swoj i prawde, a nienawidzil zloSci
i obludy.

Ale ci ludzie gasng dla naszego serca nie-
tylko w chwili starcia sie Zywiolowego dwdch
idei narodowych, zakutych w stal setek tysiecy
pancerzy, nietylko przy ogromie duchowym naj-
szezytniejszego z wymarzonych bohateréw, Juran-
da ze Spychowa, nietylko wobec choroby i zgonu
Jadwigi, lecz nawet wobec grona dwezesnych bo-
hateréw historyeznych, przesuwajacych sie zaled-
wo przez scene, jak Zawisza Czarny lub Zyndram
z Maszkowic.

Typy rycerzy z Bogdanca godne bylyby spe-
cyalnego studyum, a niezliczone momenty z ich
zycia—najszczegotowszej analizy. Zbyszko—wspa-
nialy chlop, zawsze pewny zasady: ,poki ci¢ nie
zabija, to czegoz sie baé, a jak cie zabija, to juz
i nie czas na .strach.* Zasniecie jego pod ga-
danie o grozacej mu S$mierci, cudne modlitwy
o ,czuby pawie“ dla Danuski i specyalng uwage
Bozg dla Jadwigi, odslaniajace bezden prostoty
i szezerosei najezystszej wzgledem Boga i siebie;
chwile zadzierzystosci, szczegélnie ow szczery
gniew szalony na cudzoziemskiego rycerza, ktory
$mie nie by¢é pewnym, Zze zadna inna kobieta nie
moze byé urodziwsza ani cnotliwsza od panny
Danuty Jurandéwny; rozpacz wiezionego i skaza-
nego na wies¢ o zgonie krolowej, zapominajaca
bezwzglednie o sobie; ,hej! hej!“ rwace sie z piersi,
rozpieranej kochaniem, mlodoscia i silg, oraz szu-
mem i czarem niezmiernego boru; smutna a pelna
godnosci wewnetrznej pokora, wobec stusznego
gniewu krolewskiego; zachowanie sie w drodze
na rusztowanie; duza lza, wywolana wspomnieniem
o Danusce przy Spiewaniu Jagienki; temperament
urodzonego wojownika w pojedynku z Rotgierem;
mitosé dla ,stryjca“ i dla Jagienki—wszystko to
sg objawienia artystyczne. Typ to stworzony do
stuchania owego przykazania mazurskiego: , Wpierw
tnij, a potem obaczysz, kogo$ rozeial.“

A nie ustepuje Zbyszkowi w niczem ani 6w
»stryk,“ ani Jagienka. Maciek—to w jednej oso-
bie chytry Wielkopolanin i rycerz bez strachu
i zarzutu, stryj kochajacy jak ojciec synow-
ca i naczelnik rodu, gotowy ostatecznie, choé
Z rozpacza, ,dla jego przediuZenia braé¢ babe“
w razie Zbyszkowej $mierci.

Od krewniaka opata (typu tez wspanialoSci
nieporéwnanej), ktérego spadkobiercg siebie mnie-
ma, gotéw on co$ wyludzi¢ dla wspomozenia
podupadlych Gradow, ale dla ichze honoru o wy-
kup z Krzyzakiem targowaé sie nie bedzie: lezy
mu istnienie rodu na sercu, ale $mierci unikac wias-
nej ni Zbyszkowej na polu chwaly nie umie; czuje
on, ze kocha Zbyszka wiccej, niz sam wie o tem,
ale wolejby go sam zabii, niZz pozwolil mu na po-
hanbienie wiary i slawy rycerskiej mordowanicm



e g

- oA

-

1

N, e

—

AR 4

S

1010,

1863 1869
1872
bezbronnego jerca, chociazby bez s$wiadkow

i w najsluszniejszych nawet gniewie i zemscie.

— ,Rzekniesz, Ze i krolom i ksiazetom nie-
raz przygodzilo si¢ jencow mordowac? Ba! nie
u nas! I co im uchodzi, tobie nie ujdzie. Maja
¢j oni krolestwa, miasta, zamki, a ty co masz?
Rycerska czesc...“

Nie przeszkadza mu to by¢ najzacietszym
w prawej zemscie i zarznaé Lichtensteina po po-
jedynku prawidlowym.

Pyszne jest jego rozumienie wysoko$ci ma-
jestatu Syna Bozego:

,Jezusowi obiecywaé za wygojenie ran? ToZ
to samo, co skarzyé sie krélowi, ze szlachcic sg-
siadowi chlopa wybil.* Tu przypomina mi sie,
jak przyjaciel Mackow, ojciec Jagienki, ze czcia
dla tego majestatu godzi poganskie ofiary duchom
domowym (skrzatom): ,Ksieza krzycza, pomstuja!
Panu Jezusowi przecie przez troche kluskow
chwaly nie ubedzie, a skrzat, byle byl syt i Zycz-
liwy, to i od ognia i od zlodzieja uchroni.®

Wracajac do Macka, powiem, ze kocham go
jeszeze, gdy mowi, pokrzepiwszy serce wspomnie-
niem Plowiec: ,Jest nasz naréd okratnie Zywiacy
i moc ma w sobie tez niepozyta.“

Jagienka to zywy i cudny typ dziewezyny
i niewiasty staropolskiej. Jej milos¢—czula bez
sentymentalizmu, wierna i niezlomna bez patosu—
technie jaka$ naprawde przedwiekowa bezposred-
niogciag. Od pierwszego jej blysku, kiedy mysli-
wa, przyjrzawszy sie dobrze pigknosci i sile daw-
nego wyrostka, nagle zaczyna zaciagaé¢ pod szyja
koszule zgrzebna, co sie od szybkiej jazdy otwar-
la, az do zaprzysigzenia mu wijecznej wiary—
wszystkie chwile tego uczucia czaruja, wzruszajac
swq szezeroscig i prostota,.

Polowanie na bobra z tem, niby z tego, ni
z owego: ,Nie péjdem ni za Cztana, ni za Wilka“
i z radodcia, %Ze na ich miejscu on (Zbyszko) by
ja ,bral* po woli czy po niewoli, i ze smutnem,

Henryk Sienkiewicz w réznych epokach Zycia.

1878 1883
1880

gluchem. ,Nie wiedzialam“ na jego stowa o ko-
chaniu Danuski—to wszystko przesliczna idylla.
Cudng jest jej wstydliwosé. i pokora, i cisza jej
odpowiedzi na rozkaz Zbyszka po drodze do ko-
Sciota: ,Nie beda ci dzi$ stuzyli“ (stali zalotnicy),
i wybuch na wiesé¢ o jego niebezpieczenstwie: ,To
niech i mnie zabija!* Jakiem jasnowidzeniem
serca kobiecego jest gniew i zal Jagienki do nie-
kochanyeh obroncow swoich przeciw kochanemu
niewdzigeznikowi! Kiedy Macko, pewny, Ze ry-
cerza Danugki—moze juz umarlej—Jagienka nie
minie, prawi jej o jego do niej przywigzaniu, ta
polszeptem mowi: ,Pewnie nieprawda, ale powia-
dajcie jeszcze.“ I korong tego jest jej ogromna
litos¢ dla Juranda i szczere pragnienie szczescia
Zbyszkowego i modlitwy gorace za Danuska.

W epopei tej caly skarbiec momentow, tehna-
cych to humorem nieporéwnanym i najbardziej
polskim, to tragizmem wszechludzkim, a przy-
tem—jak blyskawica uwydatnia kontury skal—
tak charakteryzujacych i wieczne pierwiastki dusz
narodéw i zarazem indywidualnoSci postaci po-
szezegolnych.

W pokorze ,przebaczenia® Kunona Lichten-
steina Zbyszkowi na prosby ksiezen i rycerstwa
polskiego jest cala pycha krzyzacka, obluda, okru-
cienstwo i msciwosé. Cala ta scena z placzem
Danuski, zzymaniem si¢ rycerzy, z pytaniem Za-
wiszy, kogo nasladuje posel krzyzacki, domagajac
sig smiereci szalonego mlodzika: lwa czy baranka,
ktérych rycerzowi nasladowac¢ trzeba—i z fuknig-
ciem gniewnego jeszcze a wzruszonego juz lito-
seig krola: ,Mnie pohanbil, krélestwo pohanbil,
mamze go za to miodem smarowad?“—cala ta sce-
na, powtarzam, jest gotowa dla sceny. To samo
powiedzialbym o skargach poselstw krzyZackich
przed ksigciem Januszem na Juranda, i o pozna-
niu sie Zbyszka z Danuska, i o niestychanie cha-
rakterystyeznej i wspanialej scenie wizyty Opata
w Bogdancu.

Wedlug fotogr. J. Mieczkowskiego.

1899 1900

Napotyka sie tu niekiedy niby drobnostki,
ale niemozliwe do zapomnienia, bo ol$éniewajace
wezuciem si¢ autora w temperamenty epoki, jak
np. owo wytlémaczenie pojedynkéw rycerskich
o urode i enote nawzajem nieznanych przeciwnikom
dam—nie jakiems komedyanckiem uleganiem formie,
lecz prostolinijnoscia umystu, zapalno$cia serca,
szybszem rodzeniem si¢ gniewu i zacietosci bojo-
wej, niz zdolnosci postawienia si¢ na czyjems
miejscu. W tym porzadku rzeczy przychodzi mi
na mysl 6w wspanialy pomysl, co kaze gniewowi
Cztana i Wilka, na korzysé¢ Zbyszka spostponowa-
nych przez Jagienke, toczy¢ na ementarz i z po-
wrotem olbrzymi kamien.

A co za odpowiedZ wlodyki mazurskiego na
pytanie 2zadnego przygod bajecznych rycerza za-
granieznego: ,czy w puszezy kurpieskiej sa smoki,
ktorym ludzie muszg ofiarowywaé dziewice?*
—,.W borach jest rozmaity godny zwierz, jako wil-
cy, tury, zubry i niedZwiedzie, z ktérymi dos¢ jest
roboty. Moze tez po bagnach sg i duchy nieczy-
ste, ale o smokach nie slyszalem, a chocby ibyly,
pewniebysmy im dziewek nie dawali, ale kupg-
bysmy na nie poszli. Ba, gdyby byly, juzby daw-
no Kurpie pasy z ich skory nosili“ Albo owa
uwaga starego Macka, co w zlo$ei na milosé
Zbyszkowa dla Danuski zapewnia go, Ze ,drzewiej
(ongi) ludzie byli madrzejsi, ale po namysle do-
daje: ,chociaz poniektéry bywatlidrzewiej glupi...“

A owa narada ze Skirwoilly, ktéry, powto-
rzywszy kilka razy z namyslem i przekonaniem,
iz madrze odradzajacy mu drugi atak na Nowe
Kowno ,stusznie prawi“—przy wyjsciu z namiotu
na zapytanie: ,Dokad ruszym?* odpowiada spokoj-
nie: ,Pod Nowe Kowno“ —i to Nowe Kowno ru-
szywszy zdobywa. W tem przecie cala Litwa...

Opisy lowoéw ksiecia Januszowych w boru
mazowieckim nie ustepuja zadnym innym, nawet
Sienkiewiczowym opisom; pochéd Zbyszka na
Smier¢ | zratowanie go przez Danuske—to arcy-
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dzieto, a ta dziewczyna jest kobieta-kwiatem, ko-
bieta-ptaszyna, kobieta-wiosng. Gdyby Ligia wy-
konala byla 6w zamiar swoj, drzacy lzawo w cud-
nem: ,Wole do Ligéw“—Danuska bylaby pewno
jej pra-prawnuczka.

Ale ponad wszystkie te opisy jest jeden, do
ktérego zdaleka juz zblizajac sig, ma ochote pasc
na kolana: moéwie o wszystkiem, co sie tycze
Jadwigi.
~ Na samg juz mysl o jej ukazaniu si¢ w ko-
$ciele stow mi brak i zle widze litery, ktére sta-
wiam. ;

(Gdyby mi kazano wskazac¢ najlepszy wzor
wyrazistosei, prostoty i pigknosci mowy polskiej—
wskazatbym to wlasnie, dodajac tylko: nie do na-
$ladowania. Tam muzyka stowa przekonywa i po-
rywa, bo mysli grajg jak sfery niebieskie i uczu-
cia $piewaja, jak cherubiny. Wigkszej sugestyi
w Zyciu nie ulegalem.

Nie dosy¢, ze czuje czes¢ powszechna dla
tej krolowej, milogé dla niej, uwielbienie i ubé-
stwienie bez granic, ze wierz¢ kazdem widknem
serca w jej swietosé, Zze widze kazdem wloknem
nerwow jej nadziemsks pieknosé, ze cala moja
istota jest przenikniona $wiadomoscia, iz to wlas-
nie jest istota ponad wszystkie istoty: dopdki to
czytam—ja sceptyk w szescianie—jestem taki pro-
sty i czysty sercem i wiara, jak owi rycerze, co
poklekali na jej widok z naboZenstwem, i rozu-
miem Zbyszka tak, jakbym nim byt

Gdyby mi w tej chwili kto powiedzial, Ze
albo przepadnie z owego opisu jeden wiersz, albo

Autograf pierwszej kartki , Krzyzakow.

zebym na $mieré szedl, tobym sie wstydzil, gdy-
bym nie poszedl.

A c6z powiem o opisach tego, co sie dzialo
w duszach ludzkich i w duszy narodu na wies¢
o chorobie i zgonie krélowej? Jak wspomnieé
o czarodziejstwie stylu w slowach, co zwarte na-
turalnie cigzarem ogromnym padaja na piersi,
dech w niej tlumiac, lub lecg na dusze, jak burza
tkan?

Rozpacz tlumu przed zamkiem po ukazaniu
si¢ na wiezy choragwi czarnej — to nie slowa
0 rozpaczy, lecz rozpacz sama—moja rozpacz, Zro-
dzona uczuciem, ze po takiej smierci ,nikomu nie
warto zy¢ na $wiecie.“

Najwickszy artysta sama sceng Smierci nie
wywolalby takiego wrazenia, jakie tu robi wiesé
o niej. Nie moge o tem moéwi¢ wigcej.

A jednak w ,Krzyzakach® jeszcze sg rzeczy
nie mniej od tych szeczytne.

Wedlug zwyklej swej metody zapytuje siebie,
cobym powiedzial, gdybym, bedac.np. Francuzem,
napotkal niepodpisany poemat tragiczny o Juran-
dzie ze Spychowa? Czytajac, nie zastanawialbym
sie oezywiscie, czy to cztowiek zrobil, ale po na-
mysle, dobierajac wyrazow pospolitych w braku
cisle odpowiednich, krzyknatbym: To wielki poeta!
Chyba to nieznana dotychezas $wiatu ,Legenda
wiekow“ Wiktora Hugo!

Przeczytalbym znéw i powiedzialbym: To
wielki poeta, ale nie Hugo, bo ogromy obrazéw,
ueczué i mysli przychodzg tu w prostocie wyra-
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zow, w ktorych zaden nie jest obrachowany na
efekt, na poglebienie sztuczne przepasci kontra-
stow, na dodanie do przerazen tresci—przerazen
stéw. Jednem slowem, na calej przestrzeni poe-
matu ani jednego blysku deklamacyjnosci, patosu,
maniery. Nie, procz zywiolu, ktérego potega przy-
rodzona wstrzasa, ciska o ziemie, nad obloki du-
sz¢ porywa. Co to jest? zwal kamieni? gwalt fal
morskich? przecie kazde ze stéw tych takie jest
proste i przezroczyste, jak samo powietrze? Prze-
cie to nie jest chyba sztuka, tylko Zywiol.

Poprostu dreszcz mnie chwyta na samg mysl,
i gdyby nie konieczno$¢, nie mowitbym o tem
wecale, zeby oszczedzi¢ swojg milo$¢ wlasna, bo
przecie nie moge mie¢ zadnych zludzen co do te-
go, ze wszystko, co powiem, bedzie w stosunku
do tego za male, za zimne, za szare. Nawet my-
sle, ze najlepiejby mi bylo z géry powiedzieé, ze
chee mowi¢ wylaceznie z rozumowania.

Z dobrego i goscinnego dla Niemeow nawet
i Krzyzakéw rycerza S$mieré, zdradziecko i okrut-
nie zadana ubéstwianej Zonie, czyni tytana zem-
sty. Cale dawne jego ludzkie serce wypelnila
milo§é niezmierna dla cérki Danuski, Zywego ob-
razu meezennicy-nieboszezki, ale do piersi zemsta
wilozyla mu niby drugie serce, niby réwnie wiel-
kie, wypelniwszy je niemniej calkowicie, réwnie
niezmierng nienawiscig dla Niemecow. Ze spokoj-
nego i dobrego sgsiada ,Krzyzakéw*“ ten ogrom-
ny cialem i duchem wasal ksiecia mazowieckie-
go staje sig demonem ich niszezycielem. Zemsta
zwigksza stokrotnie jego sile olbrzyma, i spraw-
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nosé wrodzong wodza i Zolnierza, i rasowa odwa-
ge bezgraniczna,.

Na kogo z Niemcoéw spojrzato jedyne oko
strasznego Mazura, tego dusza wnet z wrzaskiem
leciata do piekla, jezeli nie sadzono jej bylo zje-
kiem szuka¢ do niego drogi z ogromnych podzie-
mi spychowskich, skad zaden Niemiec za Zzadne
skarby nigdy si¢ nie wykupil.

W ciagu lat dlugich jekami jencow konaja-
cych w mece mury tak przesiakly, ze az w ciszy
nocnej dusza pana na Spychowie slyszala niekie-
dy idacy od nich glos: ,Do$é pomsty!“ Ale ranek
przynosit wiesé, Ze nowa wyprawa krzyzacka
skrada si¢ pod Spychdow, lub jaki$ oddziat niemiec-
ki ciagnie opodal w stuzbe krzyzacka,i nienawisé
jego wybuchala nowym pogromem wrogow.

OczywiScie nienawisé i zadza zemsty rosly
tez bez miary w Krzyzakach, doréwnywajac na-
wet ich strachowi przed tym cyklopem. Chutliwy
komtur Szczytna, Daneveld, przy pomocy innych
braci porywa podstepem z dworu ksiazecego zwie-
rzeco pozadang dzieweczke Jurandowa i daje oj-
cu znaé, ze wisi nad nia los Witoldowych dzieci,
ze cheac go jej oszezedzié, ma on, donidstszy ksie-
ciu swemu, iz dziewczyne zbdje zwykle porwaty,
oraz wypusciwszy jencow, i$¢ wlasna osoba do
Szezytna, by sie upokorzyé przed Zakonem, odbyé
pokute za wszystkie przeciw niemu zbrodnie i tem
okupi¢ wolnosé coérki. Tymezasem za$ niewinno-
Sci jej naprawde chroni tylko to, Ze Daneveld ma
w tubkach ramie strzaskane.

Scena walki wewnetrznej Juranda wobec
patnikow, co mu wie$é straszng przyniesli, jego
zapamietanie sie i stezenie w rozpaczy jest juz

czems$ nad wszelka miare wspanialem. Nie uczy-
ni¢ wedle zgdania—Danuska zginie, uczynié—mo-
ze nie zginie, i Jurand w pelnej zbroicy, rycersko
opasany i przy ztotych ostrogach, jedzie w tajem-
nicy przed zigciem i dworem, wiezie na poharibie-
nie do Szeczytna cze$¢ swoja rycerska, krzepiac
slabo$é swej pokory przykladem Chrystusa i §w.
Jerzego, patrona rycerzy.

»Zmaganie“ si¢ Jurandowe z gniewem na
samg mysl o tem, co go czeka, jest pomyslem—
nie: natchnieniem!—kidre moglo sie zrodzié¢ tylko
w takiej duszy...

Jurand u bramy szezycienskiej to jest cog
przechodzacego miare ludzkiej wyobrazni i ludz-
kiego serca, rownie jak uragowisko na sali zam-
kowej i blagania Juranda, zrozpaczonego stawie-
niem przed nim ,niedojdy,“ zamiast zaslysza-
nej jeszcze z pod bram corki. Wybuch zag po
cyniczne]j obietnicy Danevelda—to rozpetanie zy-
wiolu.

Nie moge poréwnywaé w tej chwili z zad-
nemi stowami ludzkiemi, ale wysilam sig na przy-
pomnienie sobie wlasnych bezposrednich wrazen
podczas wielkiej burzy, ktéra lasy walila, kiedy
wlasnemi oczyma patrze¢ musiatem na zakopywa-
nie, wedle przesadéw chlopskich, do ziemi, dla
przywrocenia Zycia. fijoletowo sinych pobitych pio-
runem trupow.

Ot6z potwornie wielka scena owa na zamku
szezycieriskim nie mniejsza groza mnie napelnia.
Obiecuje sobie kiedy$, po odezytaniu tego z kilka-
dziesiat razy dla przytepienia wrazliwosci, prze-
$ledzié kolejno$é tu wyrazéw, obrazéw, nastrojéow:
czy si¢ nie uda pochwyeié¢ tajemnicy tej potegi?
Ale teraz to mnie odra-
zu chwyta, jak jakis po-
tworny wir szatu.

I zakleta w stras -
nego Mazura sita Zywio-
lowa zemsty, gdy mu
wykatano jedyne oko,
jezyk wyrwano iprawi-
cg ucigto, przeradza sig
w réownie bez miary po-
tezny zywiol przeba-
czenia.

Dla naszej wyo-
brazniprzewrot ten z naj-

Z wystawy Sienkiewiczowskiej w salonie A. Krywulta.

| zupelniej niespodziewanego staje sie jakas koniecz-

noscig naturalng i prosta, mysle tylko, ze takie
naturalne i proste tajemnice sam Bég szepeze du-
szom najwiekszych swych nasladoweow. Owo
powstrzymanie zatogi spychowskiej od napadu na
Szczytno i potem rozciecie pet Zygfrydowych—to
jest co$, o czem gdybym  chcial glosno moéwié
w tej chwili, gtosby mi sie rwal.

Przychodzi mi na mysl, Ze wogéle bezrozum-
ng jest rzecza i wzgardy godng méwié o swoich
nedznych wrazeniach wobec takich objawéw po-
teg Zywiotowyeh. To, co jest najlepszego i naj-
medrszego we mnie, jako w artyscie, radzi mipo-
prostu zamilkngéi rzuci¢ do ognia calg te robote,
kaze mi za$ ja konezy¢ tylko obowigzek wzgledem
prawnych jej wlascicieli.

Cata zemsta Zygfryda von Loewe od chwili
przyniesienia ciala Rotgierowego, cate pieklo je-
go duszy az do powieszenia si¢ — to groza, to
okropno$¢, réwnie nadnaturalna, choé niezmiernie
inna. O tej czesei utworu znuzenie moje moze
to tylko powiedziec... Ze godna jest oméwionej po-
przednio.

Wyobraznia, ani mysl moja juz nie ma sil
patrze¢ na to. Zdaje mi sie, Ze tworczo przema-
rzy¢ Juranda i Zygfryda i nie umrzeé z tego mo-
ze chyba jedynie wiecej niz czlowiek, nietylko
wiccej niz nad-czlowiek.

7 ogromoéw wzrok przenosze na drobnostki,
dla odpoczynku. Niekiedy nic nieznaczace pozor-
nie szczegoly dajg uczué¢ co$ z niestychang wy-
raznoscig. Czem np. moglby Sienkiewicz daé¢ wy-
razniej odezué cisze tlumu w Ostrianum wobec
Piotra, niz szelestem wegielkow opadajacych z po-
chodni?

Slepy, niemowa ikaleka, wstrza$niety dZwie-
kiem rodzinnych a serdecznych sléw, wymawia-
nych glosem wzruszonym dziewczecia, pada na
kolana®przed Jagienka. Kiedy za$ ta, obiecawszy
go zabra¢ z soba, dopytuje sie, skad jest i kaze
mu wstaé, Jurand pochyla sie jej do nég, a do-
tknigeie jatowiczych meskich skérzni przebranej
za giermka dziewczyny odbija sig¢ na twarzy jego
»zdziwieniem i zawodem.“ Ten szczegol jest Swiat-
em blyskawicy. Odrazu czuje, ze dusza w tym
czlowieku zyje, nie zmartwiala w mekach, a przez
to w poézniejszem jego bohaterstwie przebaczenia
wyobraznia nie szuka nawet Zadnych odcieni przy-

Fot, A, Karoli,
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gnebienia czy martwoty, widzac w nich tylko naj-
wy%Zsza, najwyzszg moc ducha.

Pozostaje mi jeszcze powiedzieé¢ stéow kilka
o bitwie pod Grunwaldem. Tyle méwilem o bit-
wach w epopejach Sienkiewicza; prawie kazda
z nich, poki si¢ ja czyta, zdaje si¢ w swej inno-
$ci zupelnej najwspanialszg ze wszystkich, jakie
byly kiedykolwiek opisane. Mysle jednak z wia-
ra podwéjna, Ze ze wszystkich, nie wylaczajac
nawet bitwy pod Chocimem, majbardziej inng
i najbardziej wspaniala jest wlasnie ta ostatnia.
Co do jezyka—powiedzialbym to, co napisalem
z powodu opisow, tyczacych si¢ Jadwigi, gdybym
byt wlasnie juz raz tego nie napisal.

Brak stéw—to jest co moge najwyrazistsze-
go powiedzieé o tej najwyzszej harmonii w naj-
wyZszym chaosie.

Zdobede si¢ zaledwo na wzmianke o kilku
momentach: atak pulkéw kmiecych z owem
,Zdro— -was—Ma—ry—jo—lta—skis—pel—na“ dla
odmierzania krokéw i nielamania szeregow; atak
zastepéw Wielkiego Mistrza z bialym plaszczem,
rozwianym naksztalt skrzydet olbrzymiego orla,
i modlitwy Jagielly, i jego rozmowa z heroldami
krzyzackimi, i tzy nad trupem Mistrza, 1 lzy mi-
strzowe na widok zastepéw polskich, i jego szezyt-
na odpowiedz komturowi z Elblaga, i bohaterstwo
Niemedéw, co ,wycinani, jak bor, marli w milcze-
niu, posepni, ogromni, nieustraszeni,“ bohaterstwo
niemal rowne bohaterstwu Polakow...

W wybuchu Mikolaja Kielbasy przeciw Zbysz- |
kowi z Olesnicy jest caly ‘szal i groza bitwy, jak -

cisza moze byé w szelescie wegielkow. W tej

scenie—szezyt sugestyi. j
A owa daleka perspektywa pobojowiska

w obrazie znoszonej przed kréla starszyzny krzy-

zackiejl... :

,Lezeli naksztalt zrabanych pni, ze zwro-
conemi ku niebu i biatemi jak ich plaszcze twa-
rzami, z otwartemi szklanemi oczyma, w ktorych
zastygl gniew i duma, wscieklosé bojowa i prze-
razenie. Nad ich glowami pozatykano zdobyte
chorggwie—wszystkie!

,Wieczorny powiew to zwijal, to rozwijal
barwne ptétna, one za$ szumialy jakby do snu

polegtym.“ P {re
Co za wielkoéé duszy, ktora tak widzi zwy-

cigstwo najwicksze swego narodu, optacone rzeka
krwi jego! To tez tem potezniej przenikaja dusze
ogromne stowa zakonczenia:

,Wiec tobie, wielka, swieta przeszlosci, i to-
bie, krwi ofiarna, niech bedzie chwala i czes¢ po
wszystkie czasy!“ JOZEFAT NOWINSKL.

ORCAON
Nasze ryciny.

Wystawa Sienkicwicza w ,salonie* Krjpwulta.
Migdzy objawami milosci i czei dla autora
»0gniem i mieczem,* czei i milosci tak jedno-
myslnie i goraco wyrazajacej si¢ wposrod nasze-
go spoleczenstwa, nieposlednie miejsce zajmuje
wystawa obrazow i illustracyi do dziel jego,
urzgdzona z wytwornym smakiem w ,salonie“ A.
Krywulta. Zgromadzita ona dawniejsze utwory
znakomitych artystéw paszych, w znacznej czesei
reprodukowane w ,Tygodniku Illustrowanym,*
przy ktorych zajely miejsce liczne nowe i nie-
znane prace mlodszych illustratoréw polskich, za-
szezytnie wstepujacych w slady swoich poprzed-
nikéw. Przy przedziwnie wiernym portrecie Hen-
ryka Sienkiewicza przez Kazimierza Pochwalskie-
go i przy wspanialych rysunkach Jozefa Chelmon-
go, Juliusza Kossaka, Piotra Stachiewicza, Anto-
niego Kamienskiego i Czestawa Jankowskiego,
znajdujemy diugie, najSwiezsze cykle Stanislawa
Batowskiego i Konstantego Gorskiego, odtwarza
jace z niezaprzeczonym talentem wybitniejsze epi-
zody z ,Krzyzakow.* Tak jeden, jak i drugi od-
czuli gleboko ducha ostatniej powiesci mistrza,
a kazdy inaczej, ale obaj udatnie przetldma-
czyli tresé jej literacka na jezyk plastyczny.

Batowski, ktéry juz w ,Potopie“ przedstawit
si¢ nam jako dzielny, pelen temperamentu rysow-
nik, wzniost sie w ,Krzyzakach“ na szlachetniej-
sze wyzyny kunsztu. Kreacye jego, bardzo zajmu-
Jjace, umiejetnie skomponowane, niekiedy niepo-
spolicie piekne (,Zbyszko przy trumnie Danusi“),
pod wzgledem technicznym nabraly sity i wypuk-
Io$ci, zachowujac dawna energie rozmachu. Kon-
stanty Gorski zadziwil nas po prostu szerokoscig
swego tchnienia tworczego. W czternastu wiel-
kich kartonach, niekiedy moze niezupeinie popraw-
nych w szczegolach rysunkowych, ale pojetych
niezmiernie jednolicie i poetycznie, nadal calo$ci
niepowszednie znaczenie kompozycyjne. Wlal
w utwory swoje szczere umilowanie przedmiotu
i cieplo - serdeczne, nawskros je przenikajace.
Przypuszczam, ze oba cykle powinpyby sie znalezé
w domu oblegorskim, gdzie, §wietnie przyozdabiajac
$ciany jednego z pokojéw, Swiadezylyby wymow-
nie o braterstwie sztuki polskiej z ideatlami pis-
miennictwa naszego. Wszakze fundusz sktadkowy
nie jest dotychczas do dna wyczerpany, sadze
wiec, ze czes¢, przeznaczona na udekorowanie
przysziej siedziby wielkiego pisarza, bylaby naj-
wlaseiwiej uzyta, gdyby za nia zakupiono
dzieta, wywolane wplywami jego natchnienia.
Wystawe uzupelnia scena 2z ,Quo vadis,“
$miato en grisaille przez Maryana Wawrzenieckie-
go namalowana, oraz duzy karton weglowy Miro-
slawa Gajewskiego, w ktorym wszystkie niemal
postacie powieseci Henryka Sienkiewicza defiluja
przed oczyma publicznosci, Zywo interesujacej sie
ekspozycya, jak juz powiedziatem wyzej, ladnie
i wykwintnie urzgdzong—i budzacag w umystach
wrazenia i wspomnienija, jakie lektura dziel zna-
komitego powiesciopisarza w nich wyryla.

Dar jubileuszowy z Rzymu dla H. Sienkiew:-
cza. Silvano Arborio, autor dramatycznej prze-
robki ,Quo vadis“ na scenie rzymskiego tea-
tru ,Mauroni,“ mlody literat wloski, przeslat H.
Sienkiewiczowi, z powodu jubilenszu, artystyczny
dar, ktory tutaj w rycinie dajemy. Jest to kopia
bronzowej bogini Zwyciestwa, podajacej wieniec
laurowy, niejako symbol wyjatkowegn powodze-
nia, jakiem autor ,Quo vadis* cieszy si¢ we Wto-
szech, gdzie dosiegnatl szezytu popularnosei. Po-
sazek ten znaleziono w gruzach Pompei, i jest
on znany jako jeden z ladniejszych mniejszych
bronzéw, ktére przechowuje muzeum w Neapolu.
Kopie wykonal artystyczny, znany ze $wietnych
xopii antykow, zaklad Nisiniego w Rzymie.

DLA SZTUKL

=

numerze 51 , Tygodnika [llustrowane-
go*“ z zesztego 1899 roku zamieseili-
$my odezwe p. t. ,,Dla dobra sztuki.“ W ode-
zwie zaznaczaliSmy chwile przelomowsg, W ja-
kiej si¢ znajduje Towarzystwo Zachety Sztuk
Pieknych w Krélestwie Polskiem. KladliSmy
nacisk na fakt doniosty budujacej sie wow-
czas siedziby Towarzystwa, uwydatniajac
trudnos$ci materyalne, z jakiemi instytucya
ta walczy¢é musi, aby budzet swéj unormo-
waé. Woéwezas tez zaproponowaliSmy po-
srednictwo nasze pomiedzy prenumeratorami
. Tygodnika“ a Komitetem Towarzystwa
w sprawie nabywania biletéw rocznych, czyli
t. zw. akeyi czlonkowskich. W ten sposéb
cheieliSmy sie przyczynié choéby w malej
mierze do rozwoju instytucyi artystycznej.
Ze swej strony ofiarowaliémy na cele arty-
styczne 10°, od sumy wkiadéw czionkow-
skich, przeplywajacych przez rece nasze.

Dzi§, gdy rok od tego czasu ubiega,
i Towarzystwo otwiera podwoje nowej siedzi- -
by, czynimy obrachunek, czy i o ile projekt
nasz okazal sie praktycznym. Okazuje sie,
ze w ciggu roku ubieglego Towarzystwu
Sztuk Pigknych przybylo za posrednictwem
»Tygodnika“ 166 nowych cztonkéw, oraz
suma kilkudziesieciu rubli, jako 10°, od -
wkiadéw ogélnych.

Oczywiscie liczby te nieimponuja, lecz—
initium semper durum est—i z tego wzgle-
du nasza mysl posrednictwa uwazamy za
udatna,.

Teraz, gdy gmach Towarzystwa juz
gotéw, rozpoczyna sie nowy okres rozwoju
tej instytucyi. Teraz wszystko zalezy od te-
go, czy ogoél nasz zrozumie swoje zadanie
1 pospieszy z pomocg. Wielkich rzeczy oczy-
wiscie nikt nie wymaga w danym razie—tyl-
ko szczerego zainteresowania sie¢ Towarzy-
stwem, tylko'poparcia w formie zapisania sie
na czlonka. Nazwiska czlonkéw, zapisujacych
si¢ za posrednictwem redakeyi ,,Tygodnika®,

Dom w Oblegorku po przebudowaniu,
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beda, jak dotychczas, oglaszane w naszem
pismie.

Podnoszac wiec znowu mysl zeszlorocz-
ng, mamy nadzieje, ze czytelnicy nasi nie
omieszkaja w coraz wiekszej liczbie nabywac
akcyi Towarzystwa.

- Poparcie tego rodzaju, dostepne dla kaz-
dego, da mozno$¢ instytucyi rozszerzaé nieu-
stannie zakres swej dziatalnosci, pozwoli do-
starcza¢ z jednej strony publicznosci powaznej
iloSei czystych wrazen estetycznych, z dru-
giej zas—istotnie ,zachecac* sily artystyczne,
popiera¢ wszelkie objawy sztuk plastycz-
nych. Powtarzamy wiec, ze jak w roku
ubieglym, tak i obecnie redakeya ,,Tygodni-
ka“ podejmuje si¢ w dalszym ciggu posred-
nictwa w nabywaniu akeyi, utrzymujac nadal
stale swe zobowigzanie.

Dla objasnienia interesowanych, nad-
mieniamy, Ze cztonkowie, ktérzy nabyli akcye
przez ,,Tygodnik,“ premia roczne otrzymaja
wylacznie w Zarzadzie Towarzystwa.

&~

Z tygodnia na tydzien.

Otwarcie gmachu 1. Z. S. P.

Dzien 15 grudnia trwale zapisze sie w pa-
migei ogdlu naszego aktem niezwyklej doniosto-
sci. W dniu tym Towarzystwo Zachety Sztuk
Pigknych 'w Krolestwie Polskiem, w obecnosci
licznie zebranych artystow, tudziez zaproszonych
przedstawicieli innych sfer towarzystwa warszaw-

skiego, otworzylo uroczyscie podwoje nowego
i wlasnego juz po czterdziestoletniej tulaczce
gmachu.

Uroeczystosé rozpoczela sig od odezytania
przez wiceprezesa Towarzystwa D-ra Benniego,
W obecnosci przedstawicieli wladz, szczegélowe-
go sprawozdania z czynnosci komisyi budowlanej
i historyi powstania gmachu; potem general Ko-
marow przecigt wstege, przeciagnieta przez scho-
dy, i znalezlismy sie w salonach, przepelnionych
dzietami sztuki, ktére Towarzystwo zebralo na
sWo0jg wystawe inauguracyjna.

O salonach tych, jako tez o calej architekto-

nicznej stronie nowego palacu, mowilem juz
w zesztym numerze ,Tygodnika.“ Dzié, kiedy po-
zwolono nam poznaé¢ zgromadzone tam skarby
tworczosei artystycznej, nalezaloby uczynié szcze-
gotowy ich przeglad.

Nadmiar jednak materyatu, gdyz rzeczywi-
Scie artysci nasi wystgpili bardzo licznie, przy-
tem istotnie wysoki poziom wielu z nadestanych
utworow, poprostu oniesmiela na razie do bar-
dziej zdecydowanych wnioskow, ktére z powodu
niedostatecznego opanowania pierwszego uroku
nowosci, moglyby okaza¢ si¢ przedwczesnymi lub
zgola wylnymi. Dlatego tez, odkladajac oceneg
pojedynezych prac do czasu blizszego zapoznania
si¢ z niemi, chce zaznaczyé najogolniej, iz wysta-
wa przedstawia si¢ prawie imponujaco. Kilka
wiekszych plocien, zawieszonych w warunkach wia-
sciwych, sporo malowidel gl¢biej odezutych, kilka
rzezb z wyraznem pietnem natchnionego poczecia
—daja cala pelni¢ estetycznego zadowolenia.

Niestety, nie wszystkie dziela w jednakowo
szezesliwych warunkach mogly byé wystawione.
W salach mianowicie z bocznem os$wietleniem,
obrazy, czesto doskonale, poprostu przepadaja,
umieszczone bowiem wprost okien, blyszcza w spo-
sOb uniemozliwiajacy ich ogladanie. To znowu
szereg kartonow za szklem rozwieszono miedzy
oknami, wiec w cieniu, z niepozagdanym dla obra-
zu obowiazkiem odbijania wszystkich o$wietlo-
nych w sali przedmiotow. .

Sprawa ta gwaltownie domaga si¢ reformy,
co znowu nie nastrecza wiclkich i nieprzezwy-
ciezonych trudnosci. Wystarczy tylko w salach,
przeciez dosé diugich, ustawié¢ poprzeczne prze-
grody do rozwieszania na nich malowidel, Isnia-
cych od laserunkéw i werniksow, lub szkltem przy-
krytych. Swiatlo padaloby wtedy pod katem,
oszezedzajac artystom przykrych niespodzianek,
na jakie obecnie sa narazeni. Nadto przysporzy-
toby to troche miejsca, ku wielkiej uciesze tych,
ktorzy sie tam dotychezas docisnaé nie mogli.

T. Jaroszyriski.
#

*
#*

Wieczorem na uczezenie dnia otwarcia pa-
lacu sztuki odbyl sie u ordynata hr.Zamoyskiego
raut, na ktorym zebrali sig¢ artysci, literaci i mi-
loénicy sztuki.

7 licznych przemowien zaznaczy¢ nalezy

dwa: jedno gospodarza, ktory oswiadczyl, Ze zbie-
ra si¢ fundusz imienia wice-prezesa Towarzystwa
Sztuk Pigknych D-ra Karola Benniego, ktérego
energii, jak wiadomo, zawdzigczamy tak szybkie
przejscie palacu sztuki z dziedziny projektéw
w dziedzine rzeczywistosci; procenty od tego
funduszu beda przeznaczone na stypendyum dla
malarzy polskich, ksztalcacych sig¢ za granica.
Procz tego, z ust samego D-ra Benniego dowie-
dzielis$my sie, ze kilka os6b zobowiazalo sie skla-
daé rocznie przez lat pieé po 1000 rubli, Zeby
utworzy¢ kapital na urzadzenie stalego muzeum
sztuki polskiej; pozadanem za$ jest, aby liczba ta-
kich oftarodawcow doszia do 10-u.

Jest to dopiero poczatek, ale poczatek po-

wazny.
TS

Od redakeyi.
3

Prosimy Szanownych Prenu-
meratorow ,,Tygodnika“ o jak naj-
wcezesniejsze nadsylanie prenu-
meraty na rok przysz{yy, dla unik-
nigcia mozliwej zwloki i przerwy
w odbieraniu pisma.

D&

Po ukonczeniu w najbliZzszym numerze
powiesci Adama Krechowieckiego ,Fiat lux,*
rozpoczniemy z nowym rokiem nowele Elizy
Orzeszkowej

. Z BOZNYCH DROG”

z illustracyami Antoniego Kamienskiego,
oraz nowa powie$¢ wspdlczesna
Kazimierza Tetmajera p. t.

oD A NN AL MR AR
i€
Nasz dodatek powiesciowy rozpoczniemy
powiescia R. Kiplinga i Balestiera

, Tajemniczy naszyjnik,”

miesieczny za$ dodatek SIENKIEWICZA za
styczen r, p. bedzie zawieral nowelle: Ta trze-
cia, Wyrok Zeusa, U zrodla.

Kronika powszechna. |
w
Jubileusz Sienkiewicza.

Lomza, nie chcac si¢ da¢ wyprzedzié
innym miastom kraju naszego, posta-
nowila uezci¢ dzien jubileuszowy au-
tora ,Quo vadis?“ wieczorem w sali
Kola muzycznego. Na program uro-
czystosci zlozg sie: kantata, jedno-
aktowka ,Czyja wina?“ odegrana przez
amatorow, oraz cztery Zywe obrazy
z ,Trylogii“ i z ,Krzyzakow.“ — Dy-
rekeya teatru poznanskiego urzadza na
czesé Sienkiewicza szereg widowisk
seenicznych, ktore zaczng sig d. 17
b, m. Program obejmuje sztuki: ,Ta
trzecia,“ ,,Ogniem i mieczem,“ ,Potop,“
»Pan Wolodyjowski,“ ,Na jedna karte,“
w dniu jubileuszu zas, d. 22-go, na
widowisko zlozy sie kantata, ,Czyja
wina?,“ deklamacya, ,Zagloba swatem,
oraz apoteoza jubilata.—Walne zebra-
nie czytelni akademickiej mianowalo
jednogtosnie Sienkiewicza cztonkiem
honorowym.

W ,Temps,“ znany pisarz, dyrektor
komedyi francuskiej, Juliusz Claretie,
w kronice p. t. ,La viea Paris* pisze:
»Obraz Paryza nie bylby zupelnym,

gdyby$my nie stwierdzili nieslychanego
powodzenia Sienkiewicza. Tak, ,bardzo
paryskim“ w roku biezacym bedzie po-
wiesciopisarz polski. Nasz kochany przy-
jaciel, Charles Edmond, bylby uszczesli-
wiony z tego ockniecia sie duszy na-
rodu za posrednictwem ksigzki, i po-
wiedziatby nam, Ze zawsze przychodzi
nam godzina pewnych reakeyi i nieu-
niknionych odwetéw. ,,Quo vadis?“ nie
wprowadza nas w kaluze. I dlatego
Sienkiewicz zdobyl $wiat, powiesci je-
go tlomaczone sa na wszystkie jezyki,
wszystkie dzienniki oglaszajg Sienkie-
wicza, drukuja Sienkiewicza, 2zadaja
Sienkiewicza. Obchodzi¢ beda 50-le-
cie tego Sienkiewicza, ktorego sta-
wa rozlegla sig nagle, jak wy-
strzal armatni, i ktory spedzil lata
w Rzymie, studyujac Rome Nerona,
a nikt o jego istnieniu nie wiedzial,
ofiaruja mu zamek umeblowany, ozdo-
Liony freskami, wyobrazajacemi glow-
ne sceny z prac jego; uduszg go wier-
szami, zmiazdzg wiencami, Caly, pelen
wdzieeznoscinarod, powie mu: ,Dzieku-
je!“ To jest uroczystosé wazruszajaca,
szlachetny poryw wdzigeznosei. Jestem
pewien, ze Sienkiewiczysci (les sienkie-
wicztes) francuscy przyklasngmu. Nie-
chajby u nas utworzyl sig komitet, celem

ofiarowania zamku jakiemu slawnemu
powiesciopisarzowi (a mamy niejedne-
go), zobaczyliby$cie, jak niezwlocznie
mali koledzy i mali wspélezesni polg-
czyliby sie, by o$wiadezyé, Ze propo-
zycya podobna jest najzupelniej $miesz-

»wZwyciestwo,* dar jubileuszowy .
z Rzymu dla Sienkiewicza,

na, i powiesciopisarz musiatby odrzu-
ci¢ te wspanialomyslng ofiare, jesli
nie zechce sta¢ si¢ pastwg malych
dzienniczkéw. Wznosimy liczne posa-
gi naszym umarlym; dla zywych ma-
my stosy kamieni, ktérymi w nich
ciskamy. Sienkiewicz dobrze uczynil
dla swego szczescia prywatnego, Ze
nie urodzil sie nad brzegami Sekwany.
Mieszkanie, w ktorem 2yl Flaubert,
naprzykiad, zamienione jest na fabry-
ke, a salony i zamki, jakie posiadajg
nasi pisarze, sa zamkami na lodzie,
jesli nie sa pokojami szpitalpymi.“
Tu Claretie przypomina dole réznych
pisarzéw 1 malarzow francuskich,
wspomina o holdach, jakich przedmio-
tem byl u nas Matejko, i konczy:
»Tymezasem, nim bedziemy nasladowa-
li wdzigeznosé Polakow, z16zmy poklon
temu Sienkiewiczowi, ktory, jeslipray-
jedzie do Paryza, nie bedzie powitany
takimi okrzykami, jak Kriiger, ale be-
dzie przez nas przyjety jako -czlo-
wiek pracy i wiary, ktéry w. mroku
naszych wysitkow, wsrod mgiel i ciem-
nosci naszych zapalil malg lampg sta-
rozytna, blyszezaca tam jak gwiazda... -
Te, ktorej szuka w dali i wuj Pawel,
a ktora jest dla starca-tulacza tylko
czerwonym blaskiem pocisku!*



Nowe Ksmazri

Pieter Maritz: Opowiadanie z dziejéw walki
o niepodleglosé Transwalu, wedlug A. Niemana opra-
cowala Zofia Bukowiecka. — Zaréwno temat, jak
imie autorki uprzedza dla ksiazki przychylnie, i rze-
czywiscie daje ona wiele na 474 stronicach, obje-
toscia rownajacym sie dobrym dwom tomom. Jest
to praca powazna, dla mlodziezy starszej, przy-
najmniej 14-letniej, i przewaznie dla chlopcow, kto-
rych wiecej niz dziewczeta zajmie opis walk, bi-
tew albo polowania. Tre$é¢ to zreszta bogata
i do$¢ réoznovodna, daje obraz natury i bogactw
Transwalu, sposobu Zzycia Europejezykow i pier-
wotnych dzikich mieszkaneéw, oraz polityeznych
dazen i zawiklan, wynikajacych ze sprzecznosci
interesow niepodleglych krajowcéw, Holendrow,
i Anglikow. Starcie tych intereséw stanowi prad
opowiadania, ktorego glownym bohaterem jest
mlody Bur, Pieter Maritz. Syn dzielnego wojow-
nika, majac lat 14, sluzy¢é zaczyna ojczyZnie.
Pierwsza préba wypada na jego niekorzysé: nie
podotal wlozonemu na niego zadaniu i nie chce
wraca¢ do gminy ze wstydem. Natomiast dosta-
je sie w moc oddzialu angielskiego, ktérego mto-
dy dowddea, lord Fitzherbert, Zada od niego usiug,
jako od poddanego krélowej Wiktoryi. Miody Bur
sie opiera, ucieka i razem ze Scigajacym go lor-
dem zostaje wziety do niewoli przez czarnych
afrykanskich rozbojnikéw. Przeniesiony nastepnie
na dwor ich protektora, kréla Zuléow, poteznego
Tschetschwajo, ma sposobnosé¢ pozna¢ dokladnie
charakter, obyczaje, sily i zamiary dzikich. Odzy-
skawszy wolnosé, pragnie powréci¢ do swoich,
ale Anglicy zadaja od niego wskazowek, ktore
mogg by¢ dla nich bardzo cenne wobec wypowie-
dzianej juz Zulom wojny. Pieter Maritz zostaje
zamknigty w wiezieniu, ale nie chce zdradzi¢ ta-
jemnie, ktore zawdzigeza goscinnosei krola Tsche-
tschwajo. Mniej moenym pod wzgledem etyki
jest ustep, kiedy general Joubert przemawia do
Bura: ,Potrzebuje znaé¢ stan armii angielskiej:
czy liczne jest ich wojsko, ilu maja oficeréw,
koni, artyleryi, jak strzelaja, jakiej ucza tam tak-
tyki, czy ludzie sa silni, czy panuje w wojsku ich
subordynacya. Wstap wiec do armii angielskiej
podezas wojny z Zulami, nie narazaj zycia, nie
chodzi tu bowiem o to, Zebys zwyciezal, ale Ze-
by$ widziatl dokladnie wszystko, na co patrzeé be-
dziesz.“ Zapewne, ze dla ocalenia ojczyzny i taka
stuzba nieraz bywa konieczno$cia, jednak droga
to $lizka, a rada niewlasciwa dla mlodosci. Pie-
ter Maritz w sluzbie angielskiej zdobywa slawe
i odznaczenia, ale naturalnie cale jego bohater-
stwo uwydatnia si¢ dopiero w walce z Anglikami,
ktora wybucha wkrotce. Miedzy postaciami epi-
zodycznemi spotykamy w powieéei i Ludwika Na-
poleona, ktéry ginie z reki Zuléw. Zaznaczyé
jeszceze trzeba, iz ksiazka czyta sie z zajeciem,
a jezyk jest czysty i poprawny.

Teresa Jadwiga: Pojednani; powies¢ z cza-
sow Napoleona I. — Opowiadanie rozpoczyna sie
w epoce, poprzedzajacej utworzenie ks. Warszaw-
skiego. Kazimierz i Wiadek, dwaj synowie podu-
padlej szlacheckiej rodziny, odmienne obieraja so-
bie drogi zycia. Kazimierz niezbyt pracowity
i chetny do nauki, a troche lekkomysiny, liczy na
pomoc bogatej rodziny, stryja Adama i Stefana,
brata stryjecznego. Wiladek po za szkoly uczy
sie stolarstwa w warsztacie Niemca Hilla, azeby
predzej zdobyé niezaleznos$¢ i dopomdédz matce
i siostrze, Kazimierz i Zosia patrza na to z uprze-
dzeniem, ale chlopiec ma silng wolg, poniewaz
opiekun moralny rodziny, stryj Adam przeszkéd
mu nie stawia, wigc zostaje przy swojem. Kazi-

nadestane do redakcyi Tygodnika

mierz pod- wplywem stryja konezy takze szkole
i w majatku jego rozpoczyna nauke gospodarstwa,
a ze ma wiele szlachetnych przymiotéw, zdobywa
wzgledy opiekuna, ktéry postanawia jemu, nie za$
Stefanowi pozostawi¢ rodzinne dobra, Zawistny
Stefan nikczemng intryga zmusza go do ucieczki
i oczernia przed stryjem Adamem. Pozbawiony
nagle kraju i rodziny, mlody tulacz wstepuje do
legionow i odbywa z nimi kampanie hiszpanska,
odznacza sie pod Sommosierra i sktada dowody od-
wagi, szlachetno$ci i rozumu. Tymezasem Stefan,
$miertelnie raniony wskutek nieszezesliwego wy-
padku, przyznaje sie do winy wzgledem stryjecz-
nego brata i powraca mu zyczliwos¢ i szacunek
stryja. Kazimierz wraca nakoniec z legionami,
naznaczony szlachetng blizna i krzyzem Legii ho-
norowej, stryj mu oddaje majatek rodzinny. Powiesé
napisanabardzozajmujaco, dla mlodziezy od lat 14,
stanowié moze poZyteczng iprawdziwie uszlachet-
niajaca rozrywke, ze wzgledu na etyczny podklad,
przenikajacy caly prace, Co do usterek jezyka,
to zwraca uwage naduzycie wyrazu ,dotarh“ kto-
ry sie powtarza zbyt czesto we wszelakiego ro-
dzaja odmianach.

Marya Weryho: I ja juz czytam. 50 powia-
stek dla malych dzieci.—Wielka zaleta powiastek
jest krotkosé, pozwalajaca malym czytelnikom
przeczytaé odrazu calo$é, obja¢ ja mysla bez
trudu i opowiedzie¢. Druk duzy i wyrazny ulat-
wia jeszceze to zadanie, a tre$é latwa, jasna, do-
stepna, bawi, czasem pouczy, zawsze rozweseli.
Pierwsza powiastka wskazuje przyczyny, dla kto-
rych Janek nauczyl si¢ czytaé, dalej mamy opo-
wiadania etyczne, przyrodnicze, obrazki z zycia
i zabaw dzieci, malowane po prostu, z ta niezrow-
nana werwa, ktéra najblahszym rzeczom daje
moc zaklecia uwagii ciekawosei dzieciecej. Pierw-
sze wydanie tej ksigzki rozeszlo si¢ w ciagu
roku.

Zofia. Bukowiecka: Jak sie dusza budzita w Jo-
ziu, opowiadanie dla mlodziezy.— Prawdziwie ser-
decznem cieptem owiane pierwsze dzieje miodej
duszy Jézia, od .chwili wstapienia do szkét do ich
ukonczenia. Ten okres zycia bohatera $wiadczy,
iz autorka przeznaczyla swoja prace dla mlodzie-
zy od lat 12-tu przynajmniej, gdyz cho¢ poczatek
nawet wezesniej latwo zrozumianym by¢ moze,
calo$é wymaga wigcej rozwinietego umyslu, aby
rozniecié w nim jasne iskierki szlachetnych uczué
miodzienczych. Pierwsze zetknigcie wsréd kole-
g6éw uczy Jozia znosié przykrosei w milezeniu,
pracowaé przez poczucie obowiazku, nie ogladajac
sie na sady ludzkie i ich niesprawiedliwosé, uczy
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illustrowanego.

wspotezucia dla slabszych, wytrwania i rozszerza
zakres milo$ci blizniego z rodzinnego kétka w roz-
leglejsze sfery, przez kolegéw, wsrod ktérych ma
przedstawicieli rozmaitych warstw spolecznych
i zywiotow. Miloéé ta poteznieje i wiedzie do
czynu, budzi w nim samodzielnosé, jest nowa,
szlachetng pobudka pracy, pozwala kosztowaé
pierwszych rozkoszy poswiecenia iprzynosipierw-
sze owoce: dwie dusze kochajace i gotowe stuzy¢
braciom wedle sil swoich. Ksigzeczke mozna po-
leci¢ goraco, jako zdrowy pokarm, ktéry niewat-
pliwie bardzo sie podoba mlodym czytelnikom.

Zuzanna Morawska: Krdlewicz, powiesc z XV
wieku.—Niedzwied?, powiesé z XVI w. — Dwa te
opowiadania skladaja sie na ksigzke powaznej
bardzo objetosei, bo lieza blizko 400 stronic.
Przeznaczone sg réowniez dla miodziezy starszej,
lat 13—14, majacej juz troche historyeznych wia-
domosci i przygotowania. Krdlewicz to Wlady-
staw Pogrobowieec, z ktorym wiaza sie losy War-
nenczyka w Wegrzech i tragicznej jego $mierci.
Krolowa Elzbieta w sposéb wecale nie krolewski
broni praw swego syna i pragnie przeszkodzié
obiorowi i koronacyi Warnenczyka, ale zabiegi
niweczy Hunyad, wysylajac do Polski spieszne po-
selstwo, ktérego ttémacz i pisarz, Andor Attilakos,
nietylko roztropno$cia oddaje mu wielkie uslugi,
lecz nkrywszy korone $w. Stefana, zapewnia try-
umf swojemu stronnictwu. Drazliwa sprawa zla-
mania przysiegi, przedstawiona krétko, moze na-
zbyt krotko, gdyz nie wyjasnia dosyé doktadnie
pobudek, kierujacych glownemi osobami. Ale nie
to przeciez jest osia powiesci.—NiedZwied? daje
nam obraz smutnego wychowania Zygmunta Au-
gusta i wstretnych intryg Bony. Zaskoczony
$niezng zawieja, Zygmunt August, w drodze do
Wilna, szuka goscinnosci pod dachem kasztelana
zakroczymskiego i w zabawie z jego dzieémi wiel-
ka znajduje] przyjemnosé. Upodobal sobie zwia-
szcza matego Kazika, bratanka kasztelana, ktoéry
w niedzwiedziej skorze zabawnie gral role misia,
i stad Niedzwiedziem przezwany zostal. Wziety
na dwor krolewski, jako towarzysz krélewicza,
biedny Kazik NiedzwiedZ smutne wiedzie zycie,
krepowany niechecig i kaprysami Bony. Zazdros-
na o syna i o wplyw na niego, chytra Wloszka
pragnie oddali¢ Kazika, a kiedy syn stanowczo
sprzeciwia sie temu, kilkakrotnie usiluje go otruc.
Traf szczesliwy, a potem zyczliwosé dektora oca-
la nieraz 2zycie Niedzwiedziowi, nie ochrania go
jednak od ciezkiej choroby, z ktérej korzystajge,
usuwa sie wreszcie sam z oczu zlej kobiety i po-
wraca do boku krola wtedy depiero, kiedy ore-
zem isercem bez przeszkody sluzyé mu mozZe.
Stabg strone powiesci stanowi potworna postaé
Bony. Pomijajac juz nawet pedagogiczne wzgle-
dy, nie wiem, czy nam wolno wystawia¢ jg tak
stanowczo jako trucicielke i zbrodniarke, skoro
historya wyraznych dowodéw nato nam nie daje.
Sceny nikezemnosci i okrucienstwa krélowej mu-
sza sprawi¢ wrazenie jedynie ujemne, odslaniajgc
przedweczesnie przed mlodym umystem strony zy-
cia ohydne, ktérych w rzeczywisto$ci moze nie
spotka¢ weale. Sadze, iz nie rozmijajac sie z praw-
da, mozna bylo troche inaczej odmalowaé charak-
ter Bony, a powies¢ tylko zyskalaby na tem. Po
za tem ma ona wiele cech dodatnich; daje obraz
historyezny koronacyi Zygmunta Augusta i stosun-
ku kréla do narodu. Napisana tez, jak wiekszosé
powiesci tej autorki, zajmujaco, barwnie, z humo-
rem i swobodg niezréwnang, czystym i pieknym
jezyk‘i'em.
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Dzieta. lenrgka Sienkiewicza.

Album Sienkiewicza, Wydawnictwo jubileuszo-
we. Gléwniejsze sceny i postacie z po-
wiesci i nowel Henr. Sienkiewicza w 20
illustracyach wykonanych w heliograwiu-
rach, wedlug rysunkéw: Brandta, Chel-
monskiego, Kamienskiego, Kotarbinskie-
go, Pochwalskiego, Rosena, Siemiradzkie-
go, Stachiewicza i Wodzinowskiego,
ze wstepem krytycznym Stanistawa hr.
Tarnowskiego, oraz z wyjatkami z dziel
Henryka Sienkiewicza. Wydanie wytwor-
ne na pigknym welinie in 4-to w ozdobnej
oprawie

Krzyzacy. Powiesé historyczna. Wydanie jubi-

leuszowe. 4 tomy, rub. 5, w oprawie

Tom I, Stary sluga. — Hania. — Szkice
weglem.—Janko muzykant. Wydanie 6-te.

W oprawie

Tom 1I. - Listy z podrézy (po Ameryce'.

Wydanie 5-te, rub. I, w oprawie

— Tom III. Listy z podrézy. II. Komedya

z pomylek, Wydanie 5-te, rub. 1, w opr.
— Tom IV. Przez stepy.—Orso.—Z pamigt-
nika poznanskiego nauczyciela.— Czyja wi-
na?—Za chlebem. Wyd. 5-te, rub. 1, w.opr.
~— Tom V. Latarnik.-- Niewola tatarska, —
Jamiol.—Na jedng karte —Bartek zwyciez-
ca. Wydanie 4-te, rub. 1, w oprawie

Pisma.

— Tom VI—=IX. Ogniem i mieczem. 4 tomy.
Wydanie 5-te, rub. 2, w oprawie
— Tom X—-XYV. Potop. 6 toméw, Wyd. 2-gie
W oprawie
— Tom XVI—-XVIII. Pan Wolodyjowski. Wy-
danie 5-te, rub. 1 50, w oprawie
— Tom XIX. Ta trzecia.—Sachem.—Sielan-
ka.—Walka bykéw w Hiszpanii.—Z pusz-
czy Bialowieskiej. — Wycieczka do Aten.
Wydanie 3-cie, rub 1, w oprawie
— Tom XX. Wyrok Zeusa.—Z wrazen wlo-
skich.— Organista z Ponikly.—U Zrédla.—
Lux in tenebris lucet. - BadZ blogoslawio-
na! - Pdjdzmy za Nim!—TListy o Zoli. Wy-
danie 2-gie, rub.'1, w oprawie
. — XXI—XXIII. Bez dogmatu. Powie&é,
3 tomy. Wydanie 3-cie, rub. 3, w oprawie
Tom XXIV—XXVI. Rodzina Polanieckich.
Powiesé. 3 t. Wyd. 3-cie, rub. 3, w. opr.
Tom XXVIT-XXIX. Quo vadis? Powie§é
z czaséw Nerona. 3 tomy. Wydanie 3-cie
w oprawie
— Tom XXX. Listy z Afryki. Wyd. 2-gie
w oprawie
Ogniem i mieczem. — Potop. — Pan Wolodyjowski.
Wydanie nowe jubileuszowe w 6-ciu to-
mach, rub 2, w oprawie
Na jasnym brzegu.
Nowele. Wydanie ozdobne z illustracyami A. Ka-
mienskiego w malym formacie (Bibliotecz-
ka illustrowana), rub. 1, w oprawie
Tre&é: Janko muzykant, — Jamiol. —
Z pamietnika poznanskiego nauczyciela.—
Latarnik.—Lux in tenebris lucet.—Badz
blogostawiona.

Nowela, rub. 1, w oprawie

Quo vadis? PowieS¢ z czaséw Nerona dla doj-
rzalszej mlodziezy, ulozy} i objasnit R. A,
Bobin, z 10 rycinami, Wydanie 2-gie
w ozdobnej oprawie

Ne 47/49 Krakowskie-Przedmiescie (dom wlasny),
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Dzielny Zzolnierz. Opowiadanie historyczne z po-
wiesei ,,Pan Wolodyjowski,“ przerobione
przez H. Sk — 20

Obrona Czestochowy. Opowiadanie z czaséw woj-

ny szwedzkiej, przerobione przez S J.

z powiedei ,,Potop.* — 20
Swiety Piotr w Rzymie. Opowiadanie z czaséw

przesladowania =~ chrze$cijan za Nerona,

przerobione z powiesci ,,Quo vadis? przez

H. ShL — 40
Za chlebem. — 20
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OPUSCIL PRASE
szezegotowy katalog
wydawnictw  Gwiazdkowych

KSIEGARNI

Gebethnera 1 Wollfa

KTORY, NA ZADANIE, DOSTARCZANY JEST
GRATIS 1 FRANCO.

WIELKI' WYBOR
ALBUMOW DO KART POCZTOWYCII

wlasnego nakladu poleca sklad papieru, ksigg buchal-
teryjnych St. Winiarskiego
w Warszawie, Nowy-Swiat Ne 53, Telefonu 1143,

Nowe, praktyczne i poZyteczne
wydawnictwo ROMANA KRECZMERA

-+REKODZIELNIK AMATOR*

I tom zaw. 179 rysunkow iobejmuje dzialy nastepujace:
Kilka slow o tak zwanych odpadkach., Tektura i bibula. Papier
maché. Wyroby z gipsu. Wyroby z tektury. Ozdabianie wyr. tekt.
Introligatorstwo, naklejanie map i oprawa obrazéw. Ognie sztuczne
i iluminacye (Pyrotechnika\ Fotografia (Metoda mokra czyli kolodyo-
nowa. Metoda sucha czyli emulsyjna). Galwanoplastyka. Zlocenie
szkla i srebrz. zwierciadel., I'malia i glazura; wyréb $rotu; wyrdb
stempli kauczukowych; zegarmistrzowstwo; wyrob atramentow.
Cena I-go tomu w oprawie rub. 1 kop. 50.
1T tom zawiera 440 rys, i obejmuje dzialy nastepujace:
Kowalstwo; Slusarstwo; ciesielstwo; ‘wyroby z lodyg i galezi; stolar-
stwo; malowanie drzewa; laubzega i mozajka; tokarstwo; rzezba; ko-
szykarstwo; szezotkarstwo; kwiaty sztuczne.
Cena II-go tomu w oprawie rub 2,
Kazdy tom nabywaé¢ mozna oddzielnie. Sprzedaz
wszedzie. Sklady gléwne: w ksu;garmuch Gebethnera
i Wolffa w Warszawie, Y.odzi i Krakowie, oraz u wy-
dawey w Admin. j,Kuryera Swigtecznego® Wielka 33.

Bogata i uylworna

BIZUTERY A
jako to: ! Pierscionki, Brosze, Koiczyki,
Bransolety.

w ogromnym wyborze
po cenach nizkich

u M. WRZESNIEWSKIEGO

Plac Teatralny 9 (d. St¢gpkowsk.)

ZAKEAD CHIRURGICZNO-ORTOPEDYCZNY

D-ra REICHSTEINA

Warszawa, Leszno 3l
przyjmuje z chorobami chirurgicznemi, ze. skrzywienia-
mi kregoslupa, konczyn, chorobami stawéw, miesni i do
masazu od g. 4—6. W Pracowni Ortopedycznej przy Za-
kladzie wyrabiajy sig przy udziale specyalistow: gorsety,

. przyrzady do konezyny (Schienen-Hiilsenapparaten Hes-

singa), sztuczne konczyny, wszelkie pasy rupturowe
i brzuszne i t. d.
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41-szy rok istnienia

PRZYJACIEL DZIECH

PISMO TYGODNIOWE ILLUSTROWANE
z oddzielnym dodatkiem dla matych dzieci
nauce i rozrywce miodzieZy poswiecone.
W czesei literackiej zawiera: opowiadania histo-
ryczue i z podrézy, powiesci, wiersze, komedyjki,
pogadanki naukowe, zadania rézne, rebusy i t. p.

Wszystko to w formie odpewiedniej dla umystow
miodocianyeh.

Czes¢ illustracyjna hogata i bardzo starannie opracowana.
Premium bezplatne: ksiazka.
Co tydzien zadanie do nagrody.

Prenumerata wynosi: w Warszawie kwartalnierb. 1,
rocznie rb. 4. Na prowincyi kwartalnie rb. 1 k. 25,
rocznie rb. 5.

Redaktor Jan Skiwski.
Warszawa, Chmielna 26.

Na zgdanie wysylamy numer okazowy.

Wydawrictwo Romana Kreczmera.

Album Pisarzy Polskich Wspotczesnych

w opracowaniu przez St. Demnego, zawiera 155 portre-
tow i tylez biografii najcelniejszych naszych litera-
téow dzisiejszej doby. Cena egz. w suto zloc. opr. rb. 2,

ALBUM PISARZY POLSKICH

zawierajacy 80 portretow od Sw. Wojciecha do Asnyka,
wykonanych przez art. mal. H. Piatkowskiego, z tek-
stem przez St. Dembego, na ang. kred, papierze.
Cena egzempl. w ladnie zloc. oprawie rub. 1 kop.. 50
Sklady gléwne: w ksiggarniach Gebethnera i Wolffa
w Warszawie, Liodzi i w Krakowie uGebethneraiSp.

Jedyne, najtansze pismo pglskie humorystyczno-satyryczne

Kuryer Swiateczny

zasilane przez wybitne sily literackie i pierwszorzed-

nych m:ﬂ[:\rzy w kraju i za granicg, wychodzi co nie-

dziela i §wieto. Cena w Warszawie rocznie z odno-

szeniem rub. 3 kop. 60. Cena z przesylks pocztowsy
rocznie rub. 4 k. 60.

Adres Redakcyi i Administracyi: Warszawa, Wielka N: 33

Swieze Trany

poleca Warszawskie Towarzystwo Akeyjne Hand. Towar. Aptoce.
dawniej Zjednoczeni Aptekarze i

nowych Gier 50-cio-kopiejkowych. Wielki wy-

L - -
Ludwik Spiess i Syn.
bér ZABAWEK poleca J. Malanowski, Krdlewska 37.
Katalog Gier i Zabawek wysylam 'na zgdanie

30 franco gratis,
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Jan Wdziekonski dentysta
przeprowadzil sig na ulice Hortensya Nr, 7 m, 3.

Plomby emaliowe (kolor naturalnego zgba).

Towarzystwo Ubezpieczen,,Przezornos¢*
w WARSZAWIE,
brzyjmuje ubezpieczenia zyciowe i od nastepstw wy-
bty padkc'){)v ( jednostgzowe i 7.bi0rowo)(.2p T
BIURO DYREKCY!: Krakowskie-Przedmiescie N 7.

" GARDE-MEUBLES"

A. Wroblewski i S-ka

TREBACKA 13, NOWY-SWIAT 12

Kupno i sprzedaz papieréw publicznych, monet i banknotéw podlug kursu. Przekazy na wszystki®
miejscowosci w kraju i za granicq. Zaliczenia na papiery publiczne. Konwersye w Towarzystwach
Kredytowych: Ziemskiem, m. Warszawy. Dyskonto i inkaso weksli. Rachunki biezgce i lokacye ter-

minowe, Bezplatne informacye ustne i piSmienne we wszystkich sprawach pienigznych.

——

Wydawcy Gebethner | Wollf.

Druk Warszawskiego Towarzystwa

Akc&jnégo Artystyczno-Wydawniczego.

Redaktor Dr Jézet Wolf.

Redaktor przyjmuje codziennie, z wyjatkiem éwigt, w biurze redakcyl, od godz. 1 do 2—Rgkopiséw pomniejszych | materyaléw rysunkowych, nadesianych do redakeyl, nie zwraca sig.

Hoasoxeno mensypow0, Bapmasa, 28 HoaGpa 1900 roxa,
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